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Srečno v Panami. Za ločitev zakona. 
Roosevelt v Colonu. Tozadevni vzroki. 

OKLOPNICA LOUISIANA DOSPE-
LA JE S PREDSEDNIKOM 

V COLON PRED DOLO-
ČENIM ČASOM 

Radi tega ga nista sprejela niti pred-
sednik Amador, niti ko-

misar Shonts. 

PROGRAM ZA DANES. 

Washington, 14. nov. Iz oklopnice 
Louisiane se poroča po brezžičnem 
brzojavu v Bilo hišo, da je bila Loui-
siana. s ktero potuje predsednik Roo-
sevelt v Panamo, v ponedeljek zve-
čer oddaljena le še 600 milj od Co-
lona. Vreme je kar najlepše. Brzo-
javka je dospela preko mornarične 
postaje Guantanauio in Key Westa, 
Florida. 

* * * 

Parnik Advance od panamske že-
leznico. kteri je dospel včeraj iz Co-
lona v New York, je srečal na svojem 
potu brodovju, ktero spremlja pred-
sednica Roosevelt a na potu v Pana-
mo. Mornarji parnika Advance so 
poslali predsedniku naslednjo brez-
žično brzojavko: 

" H o n . Theodore Roosevelt, U. S. 
S. Louisiana. — Kapitan in mornarji 
parnika Advance žele Vam in Mrs. 
Rooseve' to vej prijetno potovanje in 
Vam čestitajo radi izida newyorskih 
državnih volitev." 

Takoj nato je prišla na Advance 
naslednja brzojavka od predsednika: 

"Kapitan in mornarji parniika Ad-
vance. Srčna hvala za Vaše čestitke 
z ozirom na obe točki. 

Theodore Rooseve.t." * • * 

Colon. Panama, 15. nov. Oklopni-
ea Louisiana, .s ktero je potoval pred-
><-duik Roosevelt v Panamo, dospela 
je včeraj pjpoludne ob 1:30 zajedno 
s kri/ari ima Tennessee in Washing-
ton pn 1 določenim časom semkaj. 
V--' tri la>li)<' so se v.-idra e mi jo 
4 . ! ; • Pri prihodu pred-
sednika j.- i M e n k Predsednik re-
p u b l i k e Paname, Amador, v času pri-
ti' 1.1 U o .-.-ve ta še ni dospel v Colon. 

Ii je povabil zastopnike ča-

— - - ;• 
i,. }„!•. iM»tovanje zelo prijetno in mir-
t . Tt i< ni nje'„rovetra trodnevnega | 
tu : !t .i i :ia I>tnru namerava vsa dela 

K L- uisiana dospela pred do-
]..•. - . .is m. ni prišel niti predsed-
nic A r n a d o r . niti predsednik prekopo-
ve • i> . siiiMit- k sprejemu, pred-
m-.Iii i I».»»i-velta. Iz Paname sta 
. . . l ; k d < . a ! a - j m - ~ i l»!iim vlakom ob 
4:110 \ » l.iii j u sta pri-ia na I»uisi-
nto • le ob ^ :30 zvečer, kjer sta naj-
j,kir .<•, <• pozdravila predsednika. 

I • ii ri• - — o lpfijt' predsednik in nje-
fruvo -ipremstvo /. vlakom. kteri bode 
vozil i>očasi iz Co.ona po Istmu, da 
h,Hi,- if. -eve t lal&o ogledal vsa dela 
pri i>i'--."pii. Potem bode predsedni-
ko\ via v vozil y I.a Ii«H'a oh Pacifiku. 
V Panami se lh>de predsednik Ama-
dor - svojim spremstvom ločil od 
R«*..-evelta, nakar b<nle slednji ogle-
dal uko in razne otoke, nal̂ ar se iz-
krca na Tabap). Ko se vrne na ce-
lino, bode obedoval v hotela Tivoli. 
Pop. »I ud ne fra pozdravijo vsi ugledni 
tneščani Paname, nakar se odpeljeta 
Jiredsidnik Roowvelt in Amador v 
slavnostnem sprevodu v Panamo. 
Spr'vod >«* bode j k »mikal dalje po 
Avenida Central memo katedrale do 
v :ldim paMt. Pri katedrali paaim-
\ ijo Roosevelt a otroci - petjem 

Zveeer ob 7. liri vi<i se j»re pred-
sedniku Atnadorju velika pojedina in 

NACIJONALNI KONGRES ZA 
USTANOVITEV JEDNOTNE-

GA ZAKONA ZA LO-
ČI I T V E. 

Pri zborovanju v Philadelphiji so do-
ločili vzroke za "d ivorce " . 

KONVENCIJA KONČANA. 

Philadelphia, Pa., 15. nov. Naci-
jonalni kongres za ustanovitev jed-
notnega zvezinega zakona v prid lo-
čitve zakonov je včeraj določil vzro-
ke. vsled kterili zamorejo sodišča do-
voliti ločitev od mize in postelje. Po 
daljšej debati so sklenili izraz " i z -
redna surovost" (extreme cruelty) 
še v nadalje obaržati. 

Vzroki za ločitev zakona so: ne-
zvestoba, bigamija, ako je kedo ob 
sojen v najmanj dvoletno ječo; iz-
redna surovost v tolikej meri, da je 
življenje jednega ali druzega zakon-
skega v nevarnosti; ako se zakonska 
ostavita najmanj za dobo dveh let; 
trajno pijančevanje v dobi dveh let 
in blaznost. 

V ločitev zakona se pa ne sme pri-
voliti, ako se zakonska, predno vlo-
žita tožbe, dogovorita glede ločitve. 

Te točke bode kongres predlagal 
sedaj v svrho sprejema postavodajam 
vseh držav. Konvencija je s tem kon-

NAŠI MORNARIČNI VOJAKI NA 
CUBI. 

1000 vojakov ostane trajno na otokn. 

Washington, 14. nov. General J. 
Franklin Bell poroča mornaričnemu 
oddelku, da bode za službo na Cubi 
pridržal najbrže tudi 1000 mornarič-
nih vojakov, kteri ostanejo trajno na 
Cubi. * 

Pivovarna zgorela. 
ja Columbia Brewing Co. v 
itv so včeraj zgorela. Škoda 
50 000. 
rna je stala ob newarskem 
liro re Jo je vseh sedem pošlo-

M s i n a m e n j e n 
ženo , 
otroke 

- - ali pa 
••rodaike ter pfijr.icT|e v Ameriko vzeti. 

f-rifi za pojasnila in voine cene na: FRANK 
AJCSER. 1W Greenwich St. New York« N. Y, 

ker tu bodei naj poštene je in najbolje 
postrežem Fr. Sat-ser je priznani zastop-
nik vseh Lr>if ni h parobrodnih drulb 

Oropali pošto. 
Ravnhamu. blizo Tauntona, 

Mass., so roparji izropali taniošnji 
I m ̂  i n i uiad. Ijopovi so si prilastili 
š loo v gotovini, na kar so zginoli v 
bližnjem gozdu. 

Petkrat v smrt obsojen. 
Valdosta. (:a.. 13. okt. Tukajšnje 

-odišče je včeraj J. (J. Rawlingsa že 
v ]»ftii'- obsodilo v smrt in določilo 
dan obešanja na 3. decembra. Predno 
je dnik izrekel razsodbo, je Kawi-
inir> zatrjeval, da je nedolžen. Rawl-
iii<_r>. njegovi trije sinovi in zamorec 
Alf. Moore, so bili pred letom dni 
sj)ozn-ani krivim umora dveh otrok 
rodbine Carter. Jeden Carterjevih si-
nov je bil obsojen v dosmrtno jet-o, 
ostali štirje pa v smrt. 

Ugodno vreme za lov v Adirondakih. 
Platisburg, N. Y., 13. nov. Po ja-

kern viharju, kteri je divjal dne 11. 
t. m. v Adirondackih, je zapadlo od 
osem do 14 palcev snega. V gorovju 
je zavladal izreden mraz in povsodi 
je videti že sani. Sezona lova na je-
lene traja le še dva dni in gozdi so 
polni mestnih lovcev, kterih vsak bi 
rad ustrelil jelena. 

Ponarejeni bankovci. 
Washington, 15. nov. Zvezini urad 

detektivov naznanja, da so detektivi 
zasledili nove falzilikate vladinih ban-
kovcev po $10 7. bizoni. Bankovci so 
ponarejeni fkdo-litoj^rafičnim potom 
na dveh komadih papirja, med kteri-
ma so posute svilene nitke. Prednja 
-tran bankovcev je sivo-črna, števil-
ke. pečat in velika X so zelo dobro 
p »narejene. Na bankovcih pa ni črke 
čeka in številke plošče na dolenjem 
spodnjem kotu. Ako se bankovec pri-
merja s pravim, se takoj spozna, da 
je ponarejen, ker je zelena barva dru-
gačna, nego na pravem denarju. 

Siromak podedoval $50,000. 
Newburg, N. Y., 14. nov. Dvain-

Šest desetletni Theodore Post iz Glen-
hama, Dutchess county, dobil je da-
nes naznanilo, da je podedoval 50 
tisoč dolarjev po svojem stricu Jack-
son Atwoodu, ki je v starosti 80 let 
umrl v Minetto, Oswego county. 

Post je bil tekom zadnjih šest let 
v tukajšnjem zavodu za uboge. 1 

Rockefeller obtožen. 
Odmevi Standard Oil. 

VELIKA POROTA V PINDLAYU, 
OHIO, JE VLOŽILA OBTOŽ-

BO PROTI MILIJAR-
D A R J U. 

Obtoženi magnat ne pride osobno k 
obravnavi. 

DRUGI ČLANI TRUSTA. 

Findlay, Ohio, 15. nov. Tukajšnja 
velika porota je vložila več obtožb 
proti raznim članom petrolejskega 
t rust a, o kterih se pa dosedaj v jav-
nosti ni nič zvedelo. Tozadevno po-
ročilo ostane pa še par dni tajno. Se-
rif G re ves odpotoval je od tukaj in 
naznanja, da ima seboj zaporna po-
velja za razne osobe. Tekom popolu-
dneva je državni pravnik David pri-
znai, da je velika porota sklenila ob-
tožiti tudi milijardarja John D. Ro-
rikefellerja radi kršitve protitrustnih 
zakonov. Rockefellerja ne bodo po-
zvali k sodišču, ker ga bodo zasto-
pali njegovi odvetniki. Par pa bodo 
par drugih članov trusta Standard Oil 
Co. pozvaii pred sodišče. 

Poneverjeni milijoni 
v San Francisco. 

VELIK DEL PODPOR ZA PO PO-
TRESU POŠKODOVANO 

PREBIVALSTVO JE 
Z G I N O L O. 

Predsednik Roosevelt je odredil radi 
tega natančno preiskavo. 

VSESTRANSKI " G R A F T " . 
o—:— 

San Francisco, Cal., 1">. nov. Se-
daj se je natančno dogna o, da je več 
milijonov denarja, kterega so poslali 
; :rebivalci republike v San Francisco 
v svrho podpore po potresu poško-
dovanega prebivalstva, neznano kam 
zginolo. Radi tega je predsednik 
Roosevelt odredi , da se zadeva na-
tančno preišče. 

Nepošteni mestni uradniki so si od 
.»odpor prilastili več nego milijon do-
larjev. Mnogo denarja je bi.o posla-
nega mayorju. tod? ta ?a ni dobil. Ko 
je predsednik Roosevelt o tem zvedel, 
je .bil tako razburjen, da je takoj po-
slal l'>0 najboljših zvezinih detekti-
vov v San Francisco, tla najdejo ta-
tove, ter je izjavil, da iae bode nihee 
ušel zaslužene j kazni. 

Večina po pošti poslanega denarja 
je zginolo in to velja tudi o ekspres-
nili denarnih poši. jat vali. 

Povišanje kapitala tunelskih družb, 
Trenton, N. J., 14. nov. Hoboken 

& Manhattan Railroad Co. naznanila 
je državnemu tajništvu, da je povi-
šala svojo glavnico od $500,000 na 
$15,000,000. Tudi Hudson & Manhat-
tan Railway Co. je povišala svojo 
glavnico od $100.000 na $17.000,000. 
t)be družbi sta bili ustanovljeni v 
svrho zgradbe tunelov pod veletokom 
Iludsonom med državama New Jer 
sev in New York. 

Zgubljena jadranka zopet najdena. 
Bath, Me., 15. nov. Lastniki ladje-

delnice Arthur Sewall & Co. so ko-
nečno dobili poročilo o davno pogre-
šanej jadranki Kin«o, ktera bi mo-
rala že pred 200 dnevi dospeti iz Ho-
nolulu v Philadelphijo. Iz San Fran-
cisca, Cal., se namreč poroča, da je 
parnik American iz New Yorka srečal 
na Pacifiku dobro nakrcano jadranko 
in sicer dne 29. sept., ko je plula 
proti severozapadu. Ta ladija je brez-
dvomno pogrešana Kineo. 

Predsednik Castro zdrav. 
"Washington, 15. nov. Tukajšnji po-

slanik republike Venezuele naznanja, 
da so vesti o bolezni predsednika Ca-
stra neosnovane. Poslaniški tajnik 
Palido naznanja, da ja dobil 2. nov. 
iz Caracasa poročilo, da je Castro še 
imenovanega dne predsedoval kabi-
netnej seji. 

roparji. 
Jih niso dobili. 

POLICIJA V PITTSBURGU, PA., 
ŠE VEDNO NE MORE PRE-

PREČITI NADALJNIH 
ROPARSKIH NA-

P A D O V. 

Tekom zadnjih štiriindvajsetih ur so 
se napadi celo pomnožili. 

NOVA ROPANJA. 

Pittsburg, Pa., 15. nov. Stotinam 
policajev, mestnim detektivom in za-
sebnim agenturam se še vedno ni po-
srečilo ustaviti roparskih napadov, 
o kterih se javlja policiji iz vseh 
mestnih delov skoraj vsako uro. Te-
kom zadnjih 24 ur so se roparski na-
padi celo pomnožili. 

Nek zamorec vlomil je v stanovanje 
gospe Mary Kellvjeve, ko je bila sa-
ma doma. Tu je povsem mirno ople-
nil vso hišo in odnesel ves denar, kar 
ga je zamogel dobiti. Gospo je prisi-
lil molčati, na kar je mirno odšel. 
Šele po preteku par ur je Kellyjeva 
naznanila o tem policiji. 

Delavec James Bowler, kterega so 
roparji minolo soboto oropali in pobili 
na Liberty Ave., je v bolnici umrl. On 
je že tretja žrtev roparjev tekom zad-
njih dveh tednov. 

Na 5. Ave. so roparji včeraj na-
padli gospo A. Negusovo in je j od-
vzeli denarnico, v kterej je imela $20. 

Zvečer so aretovali Jatnes Abelja, 
kteri ima obstreljeno roko in je na 
sumu, da je ustrelil Henry T. Smitha. 

Najboljšo kupčijo delajo sedaj pro-
dajalci orožja, kajti vsakdo si omisli 
revolver. Kdor ponoči nima nujnih 
opravil, ostane doma. 

Potniki parnika Kensington na var-
nem. 

Quebec, Canada., 14. nov. Potniki 
minolo nedeljo pri Matane na pešee-
ninah ostalega parnika Kensington, 
po Številu 520 oseb. so dospeli sem-
kaj s parnikom Gaspesian. Vsi ti so 
potniki medkrovja, d očim so oni II. 
razreda na parniku Rouville, kteri 
pluje v Riinovski. Parnik Kensing-
ton bode še mogoče rešiti. 

Orkan, ki je divjal tekom zadnjih 
dveh dni na zalivu veletoka St. Law-
rence. je napravil veliko Š k o d o . Bre-
govi so na obeli straneh pokriti z raz-
valinami raznih ladij. Tudi svetilni 
parnik Anticosti je zelo poškodovan. 
Nesreča na železnici v Br. Columbiji. 

Ottawa, 15. nov. Semkaj se poroča, 
da se je na canadskej železnici pri-
petila nesreča in sicer blizo Kam-
loopsa, H. C. Sedem osob je bilo ubi-
tih. — 

Ropar ustrelil šerifa. 
Poughkeepsie, N. Y., 14. nov. Nek 

ropar je včeraj rano zjutraj vlomil v 
prodajalnieo mesa tvrdke L. L. Col-
ligan v Dover Plains. Roparja je pri 
" d e l u " zasledil deputy šerif Eugene 
Cribley, in ko se je približal roparju 
je slednji nanj u: +relil. Pogodil ga 
je v pljuča in ko je padel, ga je še 
z revolverjem parkrat udaril po glavi 
in ušel. Cribley je kmalo na to umrl. 
O roparju ni ne duha ne sluha. 

Mitchell ostane še v nadalje pred-
sednik. 

Indianapolis. Ind., 13. nov. Med 
tem, ko se je dosedaj govorilo, da 
Mitchell ne bode več predsednik or-
ganizacije premogarjev, se sedaj na-
znanja, da je zopet imenovan kandi-
datom za predsednika. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za $ 20.50 100 kron, 
za $ 40.90 200 kron, 
za $ 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
aeje do $25.00 v gotovini v priporoče-
nem ali registrovanem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft 

FRANK 8AKSER, 
109 Greenwich Street, New York. 
6104 St-Clair Ave. N.E. Cleveland, a. 

Vesti iz Rusije. 
Ubegli obsojenci. 

PETINDVAJSET O B S O J E N I H 
MORNARJEV JE UŠLO IZ 

K R O N Š T A D S K I H 
T R D N J A V . 

Metalec bombe v Irkutsku obsojen v 
smrt. 

ZAPRTI POSLANCI SE POSTIJO. 

Kronštad, 15. nov. Petindvajset ra-
di upora v dosmrtno ječo obsojenih 
mornarjev je predvčerajšnjim ušlo iz 
tukajšnjih trdnjav, kjer so čakali, da 
jih pošljejo v Sibir. Ko so jetnike vo-
dili v kopališče, so napadli vojake in 
ušli. Ljudje so jim takoj dali civilne 
obleke in tako so vsi zginoli. 

Irkutsk, Sibir, 15. nov. Napadalec, 
ki je 12. t. m. vrgel bombo proti ge-
neralu Rennenkampfu, se imenuje 
Nikolaj Košun. Vojno sodišče ga je 
danes obsodilo v smrt. 

Bivša poslanca Šopasnikov in Mi-
hajl Kutomanov, ktera sta že več 
mesecev v ječi, ker ' sta delila med 
prebivalce viborški manifest, nečeta 
več jesti in zahtevata, da se ju takoj 
obsodi ali pa proti poroštvu izpusti. 

Velikomestna slika. 
Včeraj zvečer je kakih 300 ljudi na-

padlo Jakoba Perlmana, posestnika 
hiše 136 Norfolk St. v New Yorku. 
Perlman je moral bežati, kajti mno-
žica je pobila vsa okna in vrata na 
njegovej hiši, tako, da je morala ko-
nečno policijska rezerva posredovati. 

Perlman, ki je čifut, je dal svojega 
rojaka in najemnika Davida Schwar-
za, njegovo bolno ženo in troje otrok 
vreči iz stanovanja na ulico, ker je 
dobil mesto $9 le $7 stanarine. So-
sedje so sedaj rodbini preskrbeli sta-

Mati in troje otrok zgorelo. 
Coldwater. Mich.. 15. nov. Na šest 

milj od tu oddaljenej farmi rodbine 
M o wry priče a je goreti hiša in gospa 
Mowry zajedno s svojimi tremi otro-
ci, kterih najmlajši je bil dojenček 
zgorela. 

Smrtna kaze-n v Vermontu ostane. 
Montpelier. Vt., 34. nov. Kljub 

Kljub vsestranskej agitaciji je dole-
nja zbornica postavodaje države Ver-
mont odklonila predlog za odpravo 
smrtne kazni. Tozadevna debata je 
trajala tri ure. 

Otroci in žveplenke. 
New Brunswick, N. J., 14. nov. 

Mala otroka Van Domove rodbine sta 
se včeraj pooftludne igrala z žveplen-
kami; njuna mati je nekam odšla in 
je otroka doma zaklenila. 

Hiša je pričela goreti in morali so 
gasiti. Ko so svoje delo dokončali, 
našli so v razvalinah otrokova trupla. 

Nesreča pri Lovelandn. 
Blizo Lovelanda podrl se je obok še 

ne dovršenega mostu preko reke Lit-
t.e Miami. Most je last Baltimore & 
Ohio železnice. 

Pet delavcev je bilo nevarno ra-
njenih. 

PRINCEVA SMRT. 

Nedavno je v svojej najboljšej sta-
rosti umrl nek princ kraljeve rodbine, 
obkoljen s komfortom in' razkošjem 
in z najboljšimi zdravniki. Umrl je 
vsled oslabelosti, ktera se ga je pola-
stila radi neprestanega obiskovanja 
zabav in trajne razburjenosti. Jedna-
ko razpoloženje se najde tudi med de-
lavskimi sloji; mnogo moških in žensk 
iz delavskih krogov nima dovolj po-
čitka, toda oni kljub temu tratijo svoj 
čas z zabavami. Oni se čestokrat vra-
čajo na svoje dnevno delo izmučeni 
in za delo ne razpoloženi, ne da bi na 
to pomislili. Oni ne opazijo, da so po-
stali bledi, tudi ako se to večkrat po-
navlja in ako postaja njihova moč 
slabša in njihov tek manjši. Tako na-
stanejo vsakovrstne bolezni. Triner-
jevo ameriško grenko vino pa vedno 
razžene te simptome. Ono v vsakem 
slučaju regulira prebavanje, očisti 
kri in ojači ves živčni sistem. Posku-
site to sredstvo in Vaš tek bode rav-
no tako dober, kakor je bil preje. V 
lekarnah. Jos. Triner, 799 So. Ash-
land Ave., Chicago, 111. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Volilne reforme. 

V AVSTRIJSKEM DRŽAVNEM 
ZBORU SO SPREJELI PRVO 

SKUPINJO REFORM. 

AMER -SLOVENSKI KOLEDAR 
bode že skoraj dodelan; zdaj je v ti-
sku poslednja pola. Izšel bode po-
slednji teden tega meseca. Zanimiv 
bode zelo in lep in bode obsegal 128 
strani. Skrbeli smo za povestni in 
podučni del, kakor tudi za kratkočasi 
nice. Veljal bode s pošto vred 30ct. 
Naročila se sedaj sprejemajo. 

Upravništvo "Glas Naroda". 

Število državnozborskih poslanskih! HOVOStl 
mandatov za posamezne de-

želice je določeno. 

516 POSLANCEV. 

Dunaj, 15. nov. Volilna reforma 
sedaj v avstrijskem državnem zboru 
hiiro napreduje. Pri plenumu poslan-
ske zbornice državnega zbora so vče-
raj sprejeli prvo skupinjo predlogov 
volilne reforme. V tej skupin ji je do-
ločeno število državnih poslancev po 
posameznih deželicah, iz kterih ob-
stoji Avstrija. 

Vse predlagane spremembe volilne 
reforme so zavrgli. Število avstrij-
skih državnih poslancev bode vsled 
reform narastlo na 516. 

Socijalistieni poslanci kakor tudi 
češki radikalci so skupno zahtevali, 
da se da tudi ženskam volilna pra-
vica. 

Poljedelski tajnik Wilson se je vrnil 
v Washington. 

Washington, 14. marca. Poljedelski 
tajnik Wilson, kteri je bil na agita-
cijskem potovanju v Iowi, se je vrnil 
v Washington. On naznanja, da tudi 
v Iowi primanjkuje veliko število de-
lavcev za žetev. Tamošnji pridelek 
koruze je izredno velik in farmerji 
ponujajo delavcem od $3 do $4,50 na 
dan in vrhu tega tudi stanovanje in 
hrano. 

Ubegli biki. 
Pittsburg, Pa., 14. nov. V Duques-

ne ušlo je včeraj 19 bikov iz neke 
klavnice, na kar so drveli po raznih 
ulicah, ktere so bile polne iz šol se 
vračajočih otrok. Odrašeni so metali 
otroke v odprte prodajalnice in veže. 
da so jih tako rešili pred biki. Tudi 
vozovi na ulicah so se ustavili. -Ted-
uê ra moža je vitrei nek bik preko 
ograje, kjer je zadobil izdatne po-
škodbe. Končno so policaji s pomor jo 
klavcev vjeli nevarne živali. 

$100,000 poneveril. 
Augusta, Ga.. 13. nov. Tukaj s 

zaprli E. 1?. Derrvja, tajnika in bla-
gajnika Augusta Real Estate Build-
ing Association, ker je poneveril 100 
tisoč dolarjev. Derrv je star G2 let 
ill je bil skrajno pobožen. Od pone-
verjenega denarja je daroval večje 
svote raznim cerkvam. 

Povišanje plače na zapadu. 
Los Angeles, Cal.. 14. nov. Pred-

sednik E. P. Ripley od Atchison, To-
peka & Santa Fe železnice naznanja, 
da so razne zapadne železnice skle-
nile v soboto poslati svoje zastopnike 
v Los Angeles k seji, da se določi 
skupno povišanje plače za uslužbence 
zapadnih železnic. Povišanje plače 
dobe uslužbenci vseh transkontinen-
talnih prog, toda razne unije ne bodo 
dobile vse ono, kar zahtevajo. 

Chambersburg, Pa., 14. nov. Cum-
berland Valley Railroad Co. je povi-
šala plače svojim uslužbencem, kteri 
zaslužijo mesečno manj nego $200. 
za 10 odstotkov. 

$3000 odnesli. 
V Endicottu, N. Y.. so roparji z di-

namitom razstrelili blagajno zlatarja 
Rov L. Leonarda in odnesli za $3000 
zlatnine. 

Tovarna zgorela. 
V Chicagu, lil., zgorela je tovarna 

od American Cutlery Company na 
Mather Street. 500 delavcev je vsled 
tega zgubi o delo. Škodo cenijo na 
$600,000. 

Stena se je podrla. 
Pri New York Central železnici v 

Watertownu, N. Y., se je podrla skal-
nata stena in zasula štiri italijanske 
delavce. Dva sta bila na mestu ubita, 
ostaia dva sta nevarno ranjena. 

Californijske slive. 
San Francisco, Cal., 14. nov. Letos 

so v Californiji pridelali 180,000,000 
funtov sliv v skupnej vrednosti 
$4,050,000. Lani se je pridelalo le ka-
kih 60,000,000 funtov tega sadja. 

iz inozemstva. 
NEMŠKO BARBARSTVO PROTI 

POLJAKOM DOSEGLO SVOJ 
VRHUNEC. — NEMCI 

KRADEJO MATE-
RAM OTRO-

KE. 

Velikanski nakup zemljišč V Konra 
po anglo - francosko - ame-

riškem sindikata. 

LOČITEV GOULD 0 VE ANE IN 
BONI CASTELLANA. 

Berolin. 15. nov. Štrajk poljskih 
otrok proti podučevanju v nemškem 
jeziku se vedno bolj razširja in vlada 
sedaj ne ve. kaj naj počne. Sedaj je 
barbarska nemška vlada sklenila od-
vzeti poljskim starisem pravico vzgo-
je. Nemci bodo sedaj Poljakom od-
vzeli otroke in jih skuša.i sami vzgo-
jevati. Toda tudi to barbarstvo ne 
bode imelo zažaljenega uspeha. V 
Vratislavi imajo Nemci lopovskega 
kardinala imenom Koppa, 'kteri pod-
pira nemške vladine divjake v njiho-
vej gonji proti Poljakom. 

Bruselj, 15. nov. Tukajšnjemu li-
stu "Derniere Henre''' se javlja, da 
je nek francosko-ameriško-augležki 
sindikat kupil v državi Kongo v Afri -
ki nad S,400,000 oralov veliko zem-
ljišče. 

Paris, 15. nov. Tožba na ločitev 
zakona, iktero je vložila Gouldova 
Ana proti svojemu možu grofu Boni 
de Castellane. se je končala z ločitvi-
jo zakona. Sodišče je odredilo, da 
mora Ana p ačevati v nadalje svoje-
mu ločenemu možu vsako ieto po 30 
tisoč dolarjev alimentov in otrok ne 
sme odvesti seboj iz Francije brez 
grofovega dovoljenja. Sodišče je tu-
di dovolilo, da smejo otroci obiskati 
očeta vsak četrtek in vsako nedeljo. 
Nadalje zamorejo za Božič in Veliko 
noč prebiti jfO jeden teden in vsako 
poletje po jeden mesec pri Casteilanu. 
V ločitev zakona je sodišče privolilo 
radi grofove nezvestobe in slabega 
postopanja z Gouldo\*o Ano. Castel 
lane je obsojen v povračilo sodnih 
stroškov. 

London. 14. nov. Vest iz Gibral-
tarja, da so vse priprave za franco-
sko-angležko mornarično ekspedieijo 
že pripravljene, ni resnična in se ura-
doma dement nje. Angležka admira-
liteta naznanja, da se vojno brodovje 
atlantske postaje ravnokar vrnilo v 
Gibraltar iz Baleanskega otočja. 

KRETANJE PARNIKOV. 

Dospeti imajo: 
Emilia iz Trsta. 
Batavia iz Hamburga. 
Baltic iz Liverpoola. 
Gregorij More iz Odese. 
Princess Irene iz Genove. 
Amerika iz Hamburga. 
La Savoie iz Havre. 
Lucania iz L i v e r p o o l 
Si. Louis iz Sonthamptona. 
La Gascogne iz Havre. 
Sofia Hohenberg iz Trsta. 
Oldenburg iz Bremena. 
Astoria iz Glasgowa. 
Macedonia iz Hamburga. 
Nieuw Amsterdam iz Rotterdama. 
Bovic iz Liverpoola. 

Odplnli so: 
La Touraine 15. nov. v Havre. 
Hamburg 15. nov. v Genovo. 

Odpluli bodo: 
Carmania 17. nov. v Liverpool. 
New York 17. nov. v Southampton. 
Cakdonia 17. nov. v Glasgow. 
Pennsylvania 17. nov. v Hamburg. 
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Za 

Iz tega naj se ameriški Slovenci 
uce: da je treba dobro preskusiti in 
premisliti, predno se kedo oženi. One 
Slovenke, ki se ženijo, naj se, predno 
izreko pred oltarjem besedico " d a " , 
prepričajo, se-li njihovi ženini na vse 
dobro spominjajo. Ako bode temu 
tako, potem v "Glasu Naroda" ne 
bode treba objavljati toliko oglasov 

j in slik ubeglih zakonskih žena in za-
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četrt leta 1. 

• $?•?? S konskih mož! 
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V Ev.opo pošiljamo list skupno dve 
številki. 

"GLAS NARODA" izhaja vsak dan iz-
vzemši nedelj in praznikom*. 
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Subscription yearly $3.00. 

prišlo v vseh prepornih vprašanjih 
glede trgovinske pogodbe med Srbijo 
in Avstrijo kmalo do popolnega spo-
razum i jen j a. S—e. 
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Belgrad, 24. oktobra. 
Kakor hitro se je raznesel g.as po 

Belgradu, da je avstrijski minister 
inostranih del, grof Agenor Golu-
ehowski, demisijoniral in je ta vest 
bila uradno potrjena, so vsi listi v 
uvodnih člankih na široko ikomentirali 
njegov odstop. V Srbiji so vsi sma-

I trali Goluchowskega po pravici zle-
ga duha. ki je vedno in povsod intri-
iriral proti interesom balkanskih na-

— — j m j o v t e r L»ii glavna ovira sporazum-
Za oglase do deset vrstic se plača 30 | [jeniu med Avstrijo in Srbijo glede centov. | . , j , 
D.-nisi brez podpisa in osobnosti se i n o v e trgovinske pogodbe, 

ne natisnejo. 
I 

Mor 
>enar naj se blagovoli pošiljati po 
ev Order. 

P'i spremembi k r a j a naročnikov 
»širno, da se nam tudi prejšnje bivali-
• iMzn. • j. da hitreje najdemo » aslov-
c.-.. Dopisom in pošiijatvam nare ite 
5 lOV I 

" G l a s N a r o d a " 
» Greenwich Street. New York City. 

Telefon lii7i» Rector. 

Osem let za jeden 
penny. 

K. 

i m a m o 

saj jed no 
razlikuje 
Vsak dr-
unore se-
odnike v 

S-OUl 
D. C., se namreč 

}e v glavnem zve-
i o zamorca Harry 
ječo, ker je ukra-

Ameriki I 
Iz Was 

poroča, d; 
zinem me 
Jonesa v 
del — j e den penny. 

Pravica sedaj zopet triumfuje in 
oni demagogi, ktez*i trdijo, da naši 

.sodniki ne postopajo dovolj strogo 
proti splošno nevarnim zločincem, se-
daj niso druzega. nego navadni laž-
ciki. 

Vsak pes ima svoje veselje in oni 
nigger v Washingtonui, kteri ni ho-
tel ločiti " m o j e " od " tvojega", do-
bil je * ako j svojo 'kazen. 

Pri tem pa moramo pripomniti, da 
bi Harry Jones nikdar ne mojjel po-
stati predsednik kake zavarovalne 
dru/.'je, trakta ali eel<> koje banke — 
kajti <• < vi al. ki se ne sramuje ukra-
.-ti jeden jedi ni penny, vendar nihče 
ne bode zaupal prihranjene dolarje 
vdov m sirot. 

Harry Junes ~e zamore šteti celo 
.-rer:iim, da _ra niso .inčali in živega 
i-e'.-.ili. kajti z ljudmi, kteri ne spo-

;e: > -;veiosti lastnine, se mora su-
ii.:i' j-- , •'t« pati. Osem let ječe je 
v-. 'xit.i>> premalo za -amo jeden ukra-
d eni cent. 

/jeio umestno bi bi o, ako bi sena-
»••:•. t aauni ev M. Jfcepew pri prihod-
njem zasedanju kongresa predlagal, 
da se kazenski zakonik poostri. 

Pri 
beži 

Strah pred otroci. 

illiain D. Trescarten je po mne-
svojih sosedov zelo čuden človek, 
marten ima svojo lastno prodajal-

v Limestone, Aroostoak county, 
je. in je Jjubeznjiv soprog in oče 
h živih otrok. 
r. Trescarten ima samo jedno na-
i. Vedno, kadar njegova boljša 
v if a pričakuje pomnožit ve rod-
. tedaj T res<-art en neznano ikarn 
e. I>o>edaj se je zgodilo že stiri-
, da je Mr. Trescarten zginol. 
zadnjem otroku je naravno zopet 

in njegovi sosedje so o tem celo 
očili policiji, ktero so naprosili, 
zginoleira očeta zasleduje in ga 
~ak način najde. 
I o mesto Limestone in ves county 
-tik se eudi, da Mr. Trescarten. 

Glasilo srbskih trgovcev, " Trgo-
vinski Glasnik", piše med drugim 
s;eder-e: "Nikdo v Srbiji ne bode 
žaloval za Goluekowskim, ker je vsak-
do uverjen, da nam je on, kakor ve-
dno. jHJsebno pa pri urejevanja trgo-
.i::-kih odnošajev- -med Avstrijo in 
Srbijo, delal težave in zaradi tega 
smatram ' njegov odstop za zadošče-
nje, ki so ira slučajno enkrat tudi nam 
privoščili." 

1 • Iieogradske No vine' ' pišejo: Glas 
0 padcu Go.uehowskega se radostno 
razširja po Srbiji in povsod tam, kjer 
ž iv i s rbsk i ž ive l j , k e r j e b i l a p o l i t i k a 
Goluchowskega naperjena proti inte-
lesnin Srbije in srbskega plemena v 
neosvobojenih pokrajinah. Sedaj se 
1 j. i do oddahnili Srbi v Srbiji. Bosni, 
Hercegovini, Stari Srbiji in Macedo-
niji in se nadejajo, da se bode izvršil 
preobrat v avstrijski zunanji politiki, 
ki bode morda odslej pravičnejša proti 
Življenjskim interesom našega naro-
da. kjerkoli ga kaj b iva." 

"Novi Poikret" piše: "Golucliow-
>ki odšel ter se ne vrne več. Le še 
enkrat se ga spomni svet, in to tedaj, 
kadar bode fizično preminul. .Bog naj 
mu oprosti." 

" N a r o d " domneva, da "bode Go-
.ucliowskemu sledil bolj vešči in dr-
žavniško bolj izobražen diplomat, ki 
bode z večjo spretnostjo nadaljeval 
delo, ktero je grof Goluehowski pred 
-vetom in pred avstro-ogr^lko javno-
stjo kompromitiral s svojo nespret-
nostjo." 

"Srpska Zastava", glasilo nacijo-
. altie -iraiike, piše: "Kari jera polj-
-iteiia šlahčiča Agenora Goluehowske-
_:i je končana. Dunaj je prvikrat 
<apitulira pred Pešto in to v vpra-
šanju, ui se je tikalo človeka, ki je 
i j i 1 pri dvoru v milo.sti." 

"Mal i Žiaraa." izjavlja: " N i ga 
l«ištenega Srba, ki bi se ne veselil, ko 
je eul ulas. da je Goluehowski padel. 
(hi se je b .umiral tudi z drugimi za-
Sitevami. ker Srbije ni mogel poni-
žali. Avstrija je preveč trhla, da bi 
mogla uničiti svežo in življenja polno 
zem jo, čeprav je ta zemlja mala. 
Grofu Go lučko wskemu pa srečno 
p o t ! " 

Glasilo napredne omladine, "Prav -
ila". piše: "Iver smo Srbi, se iskre-
no radujemo. ker je padel grof, kajti 
nismo pričakovali, da bodemo v borbi 
z Avstrijo na strani zmagovalcev. Do-
-edaj je v Srbiji vedno hotela težka 
.isoda, da je Avstrija vrgla njene vla-
de. Sedaj je pa Srbija doživela tre-
notek, ko je srbska vlada v boju z av-
strijskim ministrom preživela avstrij-
.-ke<ra ministra. Kot naprednjaki pa 
imamo še posebne razloge, da se ra-
d it jemo nad padcem poljskega šlah-
rii'-a. se je postavil v službo herma-
froditiŠke države, da nniči Slovane, 
mesto da bi se boril za svobodo svo-
jega naroda in neodvisnost svoje ne-
srečne domovine." 

"Po l i t ika" izvaja s.edeee: "Golu-
ehowski je nasproti nam hotel igrati 
ulego velikega gospoda, da z uspehi, 
priborjenimi na naš račun, okrepi 
-m je stališče. To mu ni posrečilo, 
mesto inpehov je imel zgolj neuspehe 
in ni uniči Srbi je . . . V zapadni Ev-

a.-tno trguvino in si lahko 
>ar otrok pošteno preživljati, 
i.lar m- njegova rodbina |*>-

fdno 
'IUll 

<rlavo. iiezi in uide. 
prebivalstvu nikakor 

pa 

»reea j 
ja Aro 
a rt eno 
mož. 

aj 

— pravijo prebival-
»took — da tudi go-

»va ne ravna tako, ka-
Ona fx »stopa vedno, 

a in pričakuje pomno 
mirno doma ter skrbi 
»ravo materino ljubez-
iKnle že deček ali de-

h 
so zadnjič našli Trescartena, je 
Portlandu. kjer je delal pri dr-

varjih za -"Hi na teden. Na vsa očita-
nja je odgovoril, da se pra čestakrat 
polasti neka bo.-ezen, vsled ktere se 
na ničesar več ne spominja. 

Ves Limestone in celi Aroostook 
county upa, da se Trescarten še pra 
vočasno vrne za prihodno pomnožite v 
njegove rodbine. 

ropi gotovo smatrajo položaj tako, kot 
mi. Tam vedo, da je on bil proti nam 
nasilen in njegov padec bodo smatrali 
za zmago Srbije. Toliko bo jše: mno-
•_rn srbskih ministerstev je že padlo 
zaradi Avstrije, naj bode tudi enkrat 
narobe." 

V tem smislu pišejo vsi ostali listi, 
toda noben .ist ne pričakuje od padca 
Goluchowskega dosti prida za Srbijo. 
Avstrijska politika, pravijo, da se niti 
za las ne bode izpremenjla, kar se ti-
če Srbije. Goluehowski je bil vsaj 
zelo neroden, ajegov naslednik pa bo-
de gotovo spreten diplomat in zato še 
nevarnejši za Srbijo. Neikteri listi 
celo povdarjajo, da je Goluehowski s 
svojim neprestanim šikaniranjem do-
segel, da je bila Srbija primorana po-
iskati za iz voz novih tržišč in se tako 
osvobodila avstrijske kuratele. Tako 
javnost. Toda dobro informirani srb-
slki krogi zatrjujejo, da je mnogo upa-
nja, da se sedaj izpremeni smer av-
strijske zunanje politike in da bode 

V volilnem odseku je bil dne 29. 
okt. izvoljen poslanee Loecker poro-
čevalcem o voliinej reformi v zbor-
nici. Nasprotniki reforme so še v 
zadnjem trenotlku poskusili če že ne 
zaprečiti, vsaj zavleči še celo vpra-
šanje s tem, da je Pergelt stavil 
predlog, naj se postavno določi število 
nemških in čeških delegatov za Če-
ško in Moravsko in naj se o tem nje-
govem predlogu razpravlja in glasuje 
v zvezi s paragrafom 6. nove volilne 
postave. Se le po dolgi debati, v ka-
tero je posegel tulili ministerski pred-
sednik in je Nemci opozarjal na ne-
varnost, ki jim preti, če bi trdovratno 
obstali na Pergeltovem stališču, da 
bi s tem izzva i tudi Slovence, Itali-
tpntj iq tjp 'miAovjng a sotsujj ut auef 
oni zahtevali, da se v njih deželah 
število delegatov postavno določi, kar 
bi bilo za Nemce izvestno zelo škod-
ljivo in bi je stalo več delegatov, ne-
go bi je pridobili po Pergeltovem 
predlogu na Češkem in Moravskem. 
Baron Beck je Nemcem obljubil, da 
se bode vlada slovesno zavzela za 
nemške interese v imenovanih deže-
lah. da naj pa odstopijo od zahteve, 
da bi se o Pergeltovem predlogu gla-
sovalo v okviru volilne postave. 

Nato so poslanei <Ir. Sušteršie za 
štajerske Slovence, Conci za Italija-
ne, Hrubv za S.ovane v Šleziji in 
Vasi.iko za Rusine v Galiciji stavili 
Pergeltovemu slične predloge. Pri 
glasovanju je bil Pergeltov predlog 
z 22 proti 13 glasovi odklonjen. 

Kakor potem listi poročajo, bode 
Nemcem zajamčeno zahtevano število 
delegatov na Češkem in Moravskem 
s posebno garancijo krone same. S 
tem bi se Nemcem osigural privilegij, 
da dobe na Češkem in Moravskem, 
kar jim gre, da pa oni brezobzirno 
brutalizirajo Slovence na Štajersikem 
in Koroškem in druge narodnosi i 
drugih kronovinah. Proti temu na 
činu delenja pravic morajo slovenski 
poslanei odločno protestirati. 

V zbornici je stavil dr. Gessmann 
nujni predlog, naj se odsek za volilno 
reformo pozove, da nemudoma poro-
ča o predlogu volilne reforme. S tem 
zadobi volilna reforma prednost pred 
vsemi drugimi nujnimi predlogi in 
je nepotrebno zavlačevanje zaprečeno. 
Take namene, reformo zaprečevati, so 
imeli Vsenemci, češki radikalci, pa 
oboji so se prepričali, da ne spravijo 
skupaj za nujni predlog potrebnih 
podpisov in bodo v bodoče to po sili 
opustili. Talko so bili Vsenemci sta-
vili nujni pred Og, naj se izročijo že-
zlo, državno jabolko in druge vla-
darske insignije "rimskega cesarstva 
nemške narodnosti", ktere so v za-
kladnici avstrijskega cesarja na Du-
naju. Hohenzollerncem. pa niso do-
bili za nujnost predloga predpisano 
število podpisov. Na to velik škan-
dal. v bodoče pa bodo stavili že manj 
tako nujnih predlogov. 

V pro računskem odseku so razni 
pos anei iwgira.i vlado, naj poskrbi, 
da se uradnikom zboljša gospodarsko 
stanje in naj sestavi račune, koliko 
bi stala podelitev 20% draginjske do-
klade za 4 nižje plačilne razrede. 

Konflikt z Ckrrsko se menda čim 
dalje bolj ostri. Rakoczvjeve slav-
nosti so bile po vsem svojem ustroju 
naperjene naravnost proti Dunaju. 
Vse te slavnosti so se izvršile narav-
nost sijajno. Plemstvo, meščanstvo in 
dnhovstvo je storilo vse, da povzdigne 
sijaj te narodne slavnosti in s tem 
izrazitejše označi politični pomen vse 
slavnosti za Ogrsko. Cer&vene ob-
rede je vršil v Budimpešti v katoliški 
cerkvi nadškof Šamašša z veliko asi-
stenco in v protestantski cerkvi pa 
evangeldki škof Seholz. Skupna ar-
mada in honvedi se slavnosti niso 
smeli udeležiti. Kadi te prepovedi in 
zaradi odurnega postopanja vladnih 
zastopnikov proti srbskim deputaei-
jam v Oršovi bodo neodvisnjaki sta-
vili v parlamentu ostre interpelacije 
:ia honvedskega miuistra in na vlado 
spli ;h. 

Bližajo se sploh burni časi. ker 
Madjari nečejo vojnemu ministra do-
voliti povišanje rekrutov, čeprav so to 
baje ko so se s krono poravnali, slo 
ve.-no obljubili. O tem tajnem paktu 
nikdo niČ ne ve, zato so pa tudi po-
sledice te neopravičene in za Avstrijo 
naravnost žaljive skrivnostne taktike, 
sedanje zadrege in homatije, kterim 
ne bode z lepa konec. Kaj naj pa 
krona napravi? Če Wekerla odpu-
sti, !kdo naj pride za njim? Absolu-
tistično se na Ogrskem ne da več vla-
dati. D—a. 

Mladostno svidenje. 

Napisal Drago Komac. 

Malomarno sem sedel v kupeju, nič 
ni me brigalo občinstvo, ki je izsto-
palo in vstopalo. 

Kar je vstopila dama. Pogledal 
sem jo in se jej, ne malo v zadregi, 
priklonil. Bila je — moja nekdanja 
ljubica. 

Tudi ona me je spoznala; podala 
mi je roko ter sedla nasproti meni. 

Stroj je zapi^kal in vozovi so se 
začeli pomikati dalje. 

Mučen molk je v.adal med nama, 
z nekim strahom sva se varovala oba 
ziniti besedico. 

" K a m pa, gospodična, ako dovo-
l i t e ? " 

Moj glas jo je preplašil; pogledala 
me je začudeno in rekla pritajeno: 

"Daleč, daleč ! " 
Zopet je nastala tišina. 
" I n v i ? " 
" I n jaz, gospica, se vozim k svoji 

poroki! ' ' 
" T a k o ? — " in zaleslketala 

jej je solza v lepem očesu. Za tre-
notek so Šinili mimo mene nekdanji 
dnevi — dnevi sreče. Za temi otožne 
ure spoznanja — ki sem jih preživel 
radi tega dekleta. 

"Gospod Ivo, ali me še sovra-
ž i t e ? " 

1 ' Čemu — minilo je vse — in mar-
sektero globoko rano ozdravlja 
č a s ! " 

" R e s ? " 
" D a ! In upam, da mi zašije kma-

lu najslajša sreča živl jenja!" — — 

" I v o ! " 
" K a j ? " 
" Bežati moram drugam, da poza-

bim svoje gorje! Kaiko sem jaz ne-
srečna!" in zaplakala je milo. ob-
upno. 

"Zakaj — č e m u ? " 
" I v o , Ivo, osoda se maščuje nad 

nami; za vse grenke uire, ki sem jih 
tebi zadala, moram zdaj trpet i ! " 

"Milujem t e ! " 
"Hva la ! kako si dober 

in blag in tebi sem dala pre-
varo za svestobo in ljubezen!" 

"Pusti, te bolečine so že davno 
ozdravljene!'' 

" I n ljubiš njo — tvojo bodočo žen-
ko? " 

"Da , ljubim jo! Čeravno ne z onim 
plamenom prve ljubezni, kalkor sem 
tebe. Stana, samo enkrat se ljubi v 
življenju, samo enkrat — in to v prvi 
ljubezni. In če nam je takrat dana 
•klofuta, težek je udarec, pa se tudi 
prenese. — — Še sem srečen 
bdzu tebe; to le v sanjah; večkrat 
se spominjam na-te, na tvoje krasne 
oči: to mi je le še pravljica, o Ikteri j 
mislim, da je nisem živel sam. Stana. 
Stana, važen, prevažen je oni trenu- j 
tek, ko se človek prvič zaljubi — ta! 
odloča vse ž ivl jenje !" 

" I n vendar si me zabi l ! " 
" K a j , mari zahtevaš, da bi radi' 

tebe živel strašno, pusto življenje, -
brez sreče, razvedrila?" 

" N e , oprosti, I v o ! " 
"Vidiš , zdaj sem si izbral družico. 

Ona me ljubi, zvesto-udano. Nisem 
iskal lepote, izbral sem si pošteno 
blago srce. ki bije in čuti le za-me. 
Stana, veruj mi, da sem srečen!" 

" A k o bi bil še svoboden — ali bi 
me mogel še l jubit i?" 

" N e — trda je ta beseda. Za-me si j 
že davno mrtva! V mojej duši je le 
še pieteten spomin na nekdanjo Sta-
no . " 

"Davno mrtva! Kako si trd, ne-
usmiljen ! ' ' 

"Morda — življenje me je naredilo 
tacega!" 

Zaihtela je in nagnila je glavico v 
blazino ter zaplalkala britko. 

Išče se ANTON FINŽGAR; doma je 
Brezje ali od Marije Pomagaj na 
Gorenjskem. Pred kratkem se je 
nahajal v Chicago, 111. Kdor iz- Qs 
med rojakov ve za njegov naslov, 
naj ga blagovoli naznaniti: M. 
Rupnik, 1015 E. 61st St., N. E., 
Cleveland, Ohio. (15-17—11) 

s S I o v e n s k j k a t o l i š k o 

SLOVENCEM V POGLED. 

Slavni Dr. E. C. Collins, M. I.f 
New York. 

Vam naznanjam, da sem popolno-
ma zdrav in se Vam zahvaljujem za 
Vaša zdravila, (ktera ste mi pošiljali 
in to Vam rečem, da takega zdravni-
ka nima svet, kakor sti Vi. in Vaša 
zdravila so res fina, ki so mi tako do-
bro pomagala. Jaz sem se že poprej 
dosti trudil pri drugih zdravnikih, pa 
mi nobeden ni mogel pomagati. To-
rej kedo ne verjame, naj se do mene 
obrne in jaz mu hočem pojasniti, da 
ste Vi res en izkušen zdravnik, ka-
ko rš nega nima več svet. 

To pisemce torej končam ter Vam 
ostanem hvaležen do hladnega groba. 

Anton Mihelich, 
12 E. 39th S t , Cleveland, 0. 

podp. društvo 
i 
Q = 

svete Barbart 
ZJedlnJeno države Severno Amertke. 

Sedež: Forest City, Pa. 
drw au januarja 1902 v državi Penmtv* 

Ivje je ANTON PODOBNTKAR? 
Doma je iz Dobrave pri Ljubljani. 
Dosedaj je bil v Richwoodu, W. Va. 
Za njegov.naslov bi rad zvedel nje-
gov brat Frank Podobnikar, 3S54 
Lake End Ave., N. E., Cleveland. 
Ohio. (12-17—11) 

Knjige družbe sv. Mohorja 
smo pričeli naročnikom že razpoši-
ljati. Vsak naročnik dobi 

O KLIN%JIG. 
V zalogi pa imamo par sto iztisov 

več in te prodajamo, dokler zaloga ne 
poide, po $1.30 s poštnino ali ekspres 
stroški vred. 

Rojaki iz Clevelanda, Ohio, in oko-
lice dobe iste tudi tudi pri našej po-
družnici v Clevelandu, 0., 6104 St. 
Clair Avenue, N. E. 

Upravništvo 4'Glasa Naroda". 

ODBORNIKI: 
Predsednik: JOSIP ZA Ti AR ml., Box 547, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: IVAN TELBAN, Box 3, Moon Run, P*. 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
n . tajnik: ALOJPIJ ZAVERL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI : 
IVAN DRASLER, Box 2S, Forest City, Pju 
ANTON PIRNAT, Box 81, Durvea, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 103, Thomas, W. Va. 
FRAN SUNK, Luzerne, Pa. 

POROTNI ODBOR: 
KAROL ZALAR. Box 28, Forest City, Pa, 
IVAN SKODLAR, Forest City, Pa. 
ANTON BORŠTNIK, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: Ivan Telban, P. 0 . Box 607, Fo-
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

NAROČNIKOM NA ZNANJE. 

Cenjenim naročnikom našega lista, 
zlasti pa onim v Pennsylvania i, na-
znanjamo, da jih v kratkem obišče 
zastopnik "Glas Naroda" in banč-
nega podjetja tvrdke Frank Sakser 
Co., Mr. Janko Pleško. Imenovani 
rojak bode nabiral naročnino za list 
in opravljal tudi druge v našo stroko 
spadajoče posle ter ga cenjenim ro-
jakom najtopleje priporočamo. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S V R I V O 
* * . M 

ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. I^adi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L , e l s y p i v o j e n a j b o l j p r i l j u b l j e n o ter se dob i v vseh bo l j š ih 
gostilnah. Vse podrobno=ci zveste pri ueo. Travnikar-ju 6102 St. Clair Ave. N. E. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

DELO! DELO!! DELO! ! ! 
Potrebuje se 200 delavcev za delo 

v šumi v Richwoodu, W. Va. Delo 
je dobro in stalno za več let. Plača je 
od $1.75 do $1.90, vozniki dobe pa po 
$2 na dan. 

Natančnosti je poizvedeti pri: 
Frank Homovch, 

P. O. Bvx 205, Richwood, W. Va. 

POGODBA ZA IZDELOVANJI 
DOCK 

Mi kupujemo in izdelujemo pogoibt 
m francoske doc« in » dogt m kadi 
Poaodimo tudi potrebni denar m iz-
delovanje dog. Ako Imato dogo ma pro-
daj, piiite nam, nail pogoji so ugodni 
FKIEDLAENDES * OLIVEN CO, 
• lir eve port. La. P. O. Box Ml. 

ROJAKI. NAROČAJTE SE 
NAJCENEJŠI DNEVNIK! 

NA " G L A S NARODA" , NAJVEČJI IN 

Iščejo Be 
A G E N T I 

v vseh ameriških mestih s stalno pla-
čo in provizijo. Ni treba znati an-
gležko, temveč zadostuje poznanje 
med Slovenci, Hrvati in Srbi. Dobra 
plača, delo lahko. Pišite na: 

Boom 1, 67 W. 67th St., 
Now York, H. Y. 

(v d do prek!) 

:<Prav imaš — prav! Človeško 
srce otrpne — in postaja neobčutlji-
v o " , je izpregovorila je zopet. 

Vlak je obstal in jaz sem moral 
izstopiti. Podal sem jej roko. 

"Srečno, Stana, želim ti vse naj-
bolje, ne obupaj ! Vsakdo od nas nosi 
svoje gorje! Marsikedo je srečnejši, 
nego smo mi, ali skriva to umetno 
pred svetom ter trpi saim za-se." 

Molče mi je podala svojo drobno 
ročieo iu v njenih lepih črnili očeh so 
trepeta e solze. 

Hitel sem v naročje svoji nevesti, 
ki me je pričakovala vsa srečna. Z» 
pet so drdrali vozovi da je, za zagri- j 
njalom je slonela Stana ter držala ro- ! 
bec na oči. — Potuj srečno, J 
so mi mrmrale ustnic-e, — te žensike | 
ne umejem popolnoma. 

AVSTRIJA IN ITALIJA. 

Rimska 11 Tribuna" z velikim vese-
jem pozdravlja novega avstrijskega 

ministra inostranih del bar. Aehren-
thala kot starega vnetega zagovorni-
ka trozveze in nasprotnika federalis-
tičnih teženj v notranji politiki Av-
strije, ter piše, da je samo ob sebi 
umljivo, da bode tak mož nit zunanje 
politike v istem smislu predel naprej 
kakor njegov prednik. Od njega je 
celo pričakovati, da bode še skrbneje 
negoval razmerje države napram Ita-
liji ter bode pri vsaki priliki stali-
šče Italije v trozvezi in v svetovni 
politiki primerno vpcštevaL 

SAKSER 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., N . E . , Cleveland, O. 

Pošilja najhitreje in najceneje 

denarje v staro domovino 
Denarne pošiljatve izplačuje c. kr. poštna hranil-
nica na Dunaju. Kupuje in prodaja avstrijske de-
narje pod najugodnejšimi pogoji. 

Nalaga denarje v najboljše hranilnice proti obrestim 
po 4 in 4̂ 2 odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od dneva vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo. 

Prevzema realizacije bančnih Prodaja parobrodne listke za 
ali hranilnih knjižic, daje nanje 
predplačo ali tudi takoj jih iz-
plačuje. 

vse prekomorske družbe; vsak 
potnik dobi originalen listek, ne 
pa ničvredni papir. 

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih 
družbah ima visoko varščino in so denarji vedno 

varni in ima dovolj jamščine. 
Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča 

F r a n k Sakser*, 
lOQ Greenwich St., New York, IV. V. 

Telepbon 1279 Rector. 



m Jul p s l ovanska m Katol. Jednota. m 
Inkorpor ir&na tine 2 4 . j a n u a i j a 1 9 0 1 v držav i Minneso ta . 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

GRADNIKI: 
Predsednik: MIHAEL SUNlC, 421 7th St., Calumet, Mien., 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. 0 . Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: ANTON GERZIN, 306 Pine St. Hibbing, Minn. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 
FRAN MEDOS, predsednik nadzornega odbora, 

9478 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, Bi x 641, Eveleth, Minn. 
IVAN KERŽISNIK, III, nadzornik, Box 138, Burdine, Pa. 

POROTNI ODBOR: 
JAKOB ZA BUKOVEC, predsednik porotnega odbora, 

4^24 Blackberry St., Pittsburg, Pa. 
MIHAEL KLOBUČAR, II. porotnik, 115, 7th St., Calumet, Mich. 
JOSIP PEZDIRC. HI. porotnik, 1401 So. 13th St., Omaha, Neb. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr.MARTIN J. IVEC, 711 N. Chicago 

Street. Joliet, 111. 
Kniievna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise premembe udov 

in drupe listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOI'ZE Box 105, Ely Minn., po svojem zastopniku in nobenem dru-
gem. Za .-t' pnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake poiiljatve 
tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se posili a jo na predsednika porotnega odbora: JAKOB ZABUKOVEC, 
4S24 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. • 

Društveno glasilo je : "GLAS NARODA". 

PRISTOPILI. 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 35 v Lloydellu, Pa., 29. okt.: Josip 
Skcrl r ion 1S73 cert. 5S24, Ivan Turk 1S79 eert. 5S25, Ivan Alič 1874 
cert. 5S26, Anton Opeka 1S37 cert. 5S27, Ivan Švelc 1S83 cert. 5S2S, Ma-
tevž Sisiča 1SS3 cert. 5^29, Fran Per 1S66 cert. 5S30, Ivan Žnidaršič 1S80 
ct rt. 5531. Ivan Sivec 1S77 eert. 5S32, Fran Švelc 1SSC cert. 5S33. Vsi v L 
razredu. Društvo šteje 93 udov. 

K društvu Marija Zvezda št. 32 v Black Diamondu, Wash., 29. okt.: 
Josip Lamberger 1S70 cert. 5834, Peier Puistovršnik 1SSS cert. 5S35. Oba 
v I. razredu. Društ\o šteje 77 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 17 v Aldridge, Mont., 16. okt.: Fran Andol-
šek 1SS5 cert. 5S36 I. razred. Društvo šteje 62 udov. 

K društvu sv. Alojzija št. 31 v Braddocku, Pa., 16. okt.: Anton Bom-
bač 1SS7 cert. 5S37, Alojzij Ivnaus 1S70 cert. 5S3S, Fran Lokar 1871 eert. 
5839, Ivan Sambol 1887 cert. 5840. Vsi v I. razredu. Društvo šteje 19S 
članov. 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 1 v Ely, Mirni., 6. nov.: Jakob 
Luzovec 1SS7 cert. 5S41. 

K društvu sv. Petra in Pavla št. 51 v Muirray, Utah, 29. okt.: Anton 
Nučič 1874 cert. 5S42 I. razred. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

OROBNaSTi 

•ko gostilno med dvema delav-
•pež, kteri se je končal s tem, 

KRANJSKE NOVICE. 
Ljubljanska predilnica v likvida-

ciji. Kakor je razvidno iz razglasa v 
uradnem listu ljubljanskem, se delni-
ška družba, ki ima v Ljubljani c. kr. 
priv. predilnico, na občnem zboru v 
Trstu L decembra razpusti ter pod-
jetje opusti. V»e premičnine se raz-
prodajo pod roko. 

Štirikrat z nožem zaboden. Na Du-
najski cesti v Ljubljani je nastal 
pred 
ceni a 
da je bil delavec Anton Lončar z no-
žem štirikrat zaboden, provzročitelj 
pa aretovan. 

Novo korno poveljstvo v Ljubljani. 
' 'Poljska korespondenca" poroča, 

da bo armadni zbor v Przemyslu v 
drugi polovici leta 1908 prestavljen v 
Ljubljano. Vojaška uprava v Prze-
myslu se že podaja s prevoznimi pod-
jetji. ki bodo oskrbeli preselitev. 

PRIMORSKE NOVICE. 
" R u s " opeharil Tržačana. Neki 

znani tržaški trgovee se je v Italiji 
v nekem kopališču seznanil z bogatim 
" R u s o m " . Rus je trgovca obiskal v 
Trstu in bil sprejet z izrednimi čast-
mi. Ko je Rusu zmanjkalo denarja, 
je Tržačana prosil za posojilo 1500 
kron in mu za varščino zastavil 3000 
kron. Trgovec mu je dal denar drage 
volje. Toda Rusa ni bilo več nazaj in 
ko je trgovec šel v zastavljalnico po 
za^tavnino " R u s o v o " , vredno 3000 
kron, so mu povedali, da je Rus za-
stavil zlati jrumb za tri krone, na li-
stini pa pripisal tri ničle, da je trgov-
ca ogoljufal. 

Prijeti ponarejalci denarja. Kakor 
se je poročalo, je tržaška policija 
aretovala več oseb, ki so člani orga-
nizovane družbe ponarejal cev denar-
ja. Dognalo se je zdaj. da je v Ljub-
ljani aretovani Anton Maglica član 
iste družbe. Policijski nadzornik Titz 
je imel že zdavnaj par oseb, med temi 
tudi Maglico na sumu. da izdajajo 
ponarejeni denar, vendar, ker jim ni 
mogel dokazati, je le pazil na vsak 
njihov korak. Ko pa je zvedel, da je 
v Ljubljani aretovan Maglica, dal je 
takoj zapreti 291etnega Ivana Kosiča 
iz Vodic pri Voloski in trgovea s pre-
mogom. (Koeič je zbežal iz Ljubljane 
in jo ubral naravnost v Trst v roke 
pravice), 441etnega hišnega paznika 
Ivana Zotterja iz Stanga pri Feldba-
eha na Štajerskem, 481etnega gostil-
ničarja Vincenca Martinisa iz Trsta, 
28Ietnega agenta Barnabo Donata iz 
Italije, 501etnega oskrbnika Bogolju-
ba Catturanija, imenovanega "Ama-
deo del salame", iz Stremba na juž-

nem Tirolskem, 361etnega razpečeval-
ca platna Jožefa Suppa iz Italije ter 
311etnega razpečevalca manufaktur-
nega blaga Salvatorja Martina iz Si-
cilije. Trije razpečevalci ponarejene-
ga denarja so priznali, da so ga raz. 
pečevali, dočim drugi odločno taje. 
Delali so denar v Veroni. 

Ljubezen med brati. 271etni dela-
vec Angel Ladovec v Trstu je- bratu 
Viktorju vrgel v glavo pol litra in 
ira težko poškodoval. Prijaznega bra-
ta so aretovali. 

Zastrupila se je v Trstu 221etna 
Ana Proš iz Lovrane s karbolovo ki-
slino. Zdravnik je ni mogel rešiti. 
Vzrok samomora ni znan. 

Nagla smrt. V Trstu je zadel mr-
tvoud 331etnega uradnika ladjedelni-
ce Marija Trampuža. 

Pet metrov globoko je padel 25-
letni mehanik Pavel Ljubič v Trstu 
in si zlomil desno ključnico. 

Silovitež. Nedavno, ko sta se vra-
čala sorodnika Zorzut s svojima dru-
žinama iz Solkana proti Gorici, usta-
vil ;"h je znan silovitež Anton Dra-
šček. Brez vzroka se je začel prepi-
rati, nakar je potegnil nož in jel su-
vati ž njim. Enega Zorzuta je nevar-
no ranil pod pazduho v bližino srca, 
drugega na zgornjo ustnico, poleg 
stoječega Antona Belantič-a pa na 
glavo. Draščka so spravili na varno. 

Desetletna vlomilca. V stanovanje 
Jožefa Abramiea v Gorici sta vlomila 
lOletna Leopold Humer in Rafael 
Španjol ter vzela tam 28 K gotovine 
in zlat prstan. Vlom sta izvršila z 
odpiračem. Ukradeni denar sta izro-
čila doma staršem. Ker je policija 
prijela dečka, se je prišla Španjolova 
rrati na policijski urad kregat zaradi 
Krivice, ki se je zgodila njenemu 
ljubljenemu nedolžnemu sinčku. Le-
pa vzgoja! 

Vročekrvna mlada Italijanka. V 
Gorici je 171etna Ana Ciani po plesu 
vrgla iz ljubosumnosti kamen v gla-
vo Ivana Mozetiča iz Kenč. 

Plačilo sveta. Ivan Velikonja iz 
Ajševice na Primorskem je plačeval 
za Franca Dušana in Andreja Vrab-
ca, kolikor sta hotela piti. Ko so šli 
nato iz gostilne, sta tiča speljala Ve-
1 ikon jo v pripraven kraj, kjer sta mu 
ukradla 60 K. Zdaj se že kesata svo-
jega čina v zaporu. 

Zastrupil se je v Trstu brezposelni 
delavec Rudolf Pavlin. 

Na štirimesečno ječo so obsodili v 
Korminu 131etnega Mario Torosa, ki 
je v prepiru ranil 171etnega Antona 
Perina do smrti. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Vzoren nemški zdravnik. Ptujski 

zdravnik Freitel je hud Nemec, zato 
ima dvojno mero za bolnike. "Kakor 

poroča "Novi Slov. Štajerc", ravna 
surovo z njimi, pred kratkim pa je 
ženi, ki je prišla k njemu po zdra-
vila za bolnega moža, dejal, da bo še 
nekaj dal, da bo mož prej " v kraj" . 
Bolj ljubeznivega zdravnika si ni mo-
goče misliti — če je pri pravi pameti! 

Hitro ozdravljena! Nedavno sta 
privedla dva možaka staro ženico v 
ptujsko bolnišnico. Stara mamica se 
je z vsemi štirimi branila prestopiti 
prag bolnišnice. Ko se je pa možema 
posrečilo, jo vendar spraviti v za-
vod, sta jo odkurila. Po bolezni vpra-
šana ženica je povedala najprej, da 
je lačna. Ko so ji postregli z jedjo, 
je bila takoj zdrava in je pobegnila iz 
bolnišnice. 

KOROŠKE NOVICE. 
Sam je prijavil roparski umor. 30-

letni monter Ferdinand Veidl iz Sent 
Janža pri Svincu na Koroškem in pri-
sil jenec deželne prisilne delavnice, je 
bil pred kratkim pred deželnim sodi-
ščem obsojen zaradi nasilstva na eno 
leto ječe. Nedavno pa je prijavil so-
dišču, da ga strašno vest peče zlasti 
okrog praznika Vseh svetnikov, ker 
je leta 1902 na Nemškem med Tet-
tuangom in Hemighoffenom umoril in 
oropal mlado deklico. Zvabil da jo je 
v gozd. kjer jo je davil, da je izdih-
nila. Ker je mislil, da je kdo slišal 
njene klice na pomoč, je zlezel na 
drevo in se skril. Ker pa ni bilo niko-
gar blizu, zavlekel je truplo globocje 
v gozd, jo tam oropal, nato pa za-
kopal. 

HRVATSKE NOVICE. 
Za prenos kosti Zrinskega in Fran-

kopana. Hrvatski akademiki v Pešti 
so poslali na hrvatski sabor to-le 
spomenico: "Visoki sabor deluj na 
to. da se odpošlje posebna komisija, 
ki bi natančno preiskala sedanje sta-
nje smrtnih ostankov grofa Petra 
Zrinjskega in kneza Krste Franko-
pana, nadalje da se izposluje dovo-
ljenje kralja za prenos ostankov v 
domovino in se dragi ostanki na do-
stojen način čim preje prepeljejo v 
domovino. Hrvatska akademična mla-
dina se čimpreje nadeja, da bo visoki 
sabor to, ne samo njeno, nego željo 
vsega hrvatskega naroda, izpolnil 
Čimpreje. 

Prijet pustolovec. Zagrebška poli-
cija je aretovala neznanca, ki trdi, 
da je zastopnik nekega ameriškega 
podjetja, a nima nobenih izkazil. 
Aretovanec je napravil na vseh kon-
cih vsepolno dolgov, pri tem pa na-
stopal elegantno kot milijonar. Pra-
vi, da je bil tudi v Ljubljani. 

BALKANSKE NOVICE. 
Iz srbske skupščine. Belgrad, 25. 

oktobra. Minister je odgoboril na in-
terpelacijo zaradi porabe 500,000 di-
narjev kredita, ki ga je dovolila 
skupščina v zadnjem zasedanju, da 
se najdejo nova trgovinska pota za 
srbski izvoz. Minister je povedal, da 
namerava vlada prihodnje leto usta-
noviti v vseh večjih pristaniščih Sre-
dozemskega morja trgovinske agenci-
je i*n trgovinske muzeje. Večji del 
srbskih izvoznih predmetov prenaša 
morsko pot. Svinje se bodo izvažale 
le zaklane in podelane v klobase ali 
prekajeno meso. Trgovino z živo ži-
vino namerava vlada sploh popolno-
ma opustiti. Zgradila bo potrebne že-
leznice, osredotočila izvoz v smeri 
Donava-Črno morje, skrbela, da pre-
ide trgovina v roke trgovinskih družb 
in dajala kreditnim zavodom posebne 
ugodnosti itd. Kako se je porabil 
kredit 500,000 dinarjev, hoče minister 
pojasniti le posebni komisiji, ki jo 
naj izvoli skupščina. 

Nov list v Črnigori. V kratkem 
prične v Podgorici v Črnigori izha 
jati nov list, ki se bo imenoval " S l o -
bodna Ri ječ " . List je osnovalo več 
mladih tr^oveev. <fSlobodna R i j e č " 
bo urejevana v naprednem svobodo-
miselnem duhu in bo v opoziciji proti 
današnji črnogorski vladi. 

Vojvoda Gjorgje Skopljanče. Po 
srbskih listih smo čitali vest, da je 
umrl glasoviti srbski vojvoda Gjor-
gje Skoplj-anče v Macedoniji. " N o v i 
Pokret" pa javlja, da ta vest ni res-
nična, marveč da je Gjorgje Skop-
ljanče živ in zdrav. 

Srbska trgovinska agentura v Ale-
ksandriji. Srbsko trgovinsko mini-
sterstvo je sklenilo osnovati v Ale-
ksandri jr v Egiptu srbsko trgovsko 
agent uro, ki bo zlasti posredovala v 
zadevi srbskega uvoza goveje živine. 
Za srbskega konzula je imenovan 
Jacques Gusel, član tvrdke Johnson. 

Bolgari proti Grkom. Kakor piše 
sofijski " D e n " , nameravajo Bolgari 
uvesti veliko akcijo proti Grkom, 
nastanjenim v kneževini Bolgarski. 
Povsodi po Bolgarskem se snujejo 
društva "Bolgarski rodoljubec", ki 
imajo namen moralno in materijalno 
bojkotirati Grke. Grških delavcev se 
ne sme jemati v službo, a tudi grške 
živine ne sme nihče kupovati. Imena 
onih Bolgarov, ki bi vkljub temu tr-
govali z Grki, se priobčijo v listih, 
da se s tem izroče javnemu prezira-
nju. — 

Nobene vojaške pogodbe z Bolga-
rijo. Uradno dementirajo vse vesti, 
ki so jih širili belgrajski listi o vo-
jaški konvenciji med Rumunijo in 
Bolgarijo. 

Nemške vaeti o Srbiji Nemški li-
sti poročajo, da je kralj Peter nepri-
ljubljen, ker baje vsakdo ve, da je 
bil on zapleten v zaroto proti Obre-
novičem. Posebno nepriljUbljen je 
pri preprostem ljudstvu prestolona-
slednik Jurij. Srbi, da nameravajo 
posaditi na preltol nemškega prinea. 
Stvar je najbrž le nemška želja. 

V Draču so izbruhnili nemiri vsled 
pobiranja davkov od strani oblastev. 
— V Cstinju bodo kovali denarja za 
25,000 kron in sicer niklast in bro-
nast po 20, 10 in 2 pari. 

Kip bolgarskega kneza v varnen-
skem pristanišču uničen. Kakor bol-
garski " D e n " poroča, kip bolgarske-
ga kneza, ki je postavljen v varnen-
ski Iuki in je narejen iz brona, " d a 
bi razbijal črnomorske valove, kakor 
se razbijajo so vragi dinastije", je bil 
nedavno od dozdaj neznanih zločin-
cev uničen. Uradi domnevajo, da so 
ta zločin storili Grki. 

RAZNOTEROSTI. 
Zastopniki britanskih trgovskih in 

obrtnih zbornic so se mudili pet dni 
v Pragi. Prišli so s svojimi soproga-
mi. Tamošnja obrtna in trgovska 
zbornica jim je priredila slavnosten 
sprejem, mesto Praga pa sijajen ban-
ket. Gostom na ljubo so dali zvečer 
v gledišču "Prodano nevesto". An-
gleži so se zanimali za češko indu-
strijo in trgovino, posebno pa za iz-
delovanje sladkorja in stekla. Ogle-
dali so si razne zavode in zgodovin-
ske in umetniške znamenitosti Prage. 
Angleški gostje so dejali, da se uvaža 
mnogo izdelkov iz Češkega na Angle-
ško — toda večinoma pod nemškim 
imenom. Iz tega sledi, da bodo mo-
rali češki producenti skrbeti za to, 
da se na Angleškem tudi njih izdelke 
spozna in izve, da so plod — češkega 
dela. 

ZA BOZIC V STARO DOMOVINO. 

S sppdaj navedenimi parniki je mo-
goče pravočasno dospeti na Kranjsko, 
Štajersko, Hrvatsko, Istrijo in Dal-
macijo za božične praznike: 

LA LORRAINE 
odpluje dne 6. dec. ob 10. uri dop. 
iz New Yorka v Havre. 

LA TOURAINE 
odpluje dne 13. dec. ob 10. uri dop. 
iz New Yorfia v Havre. 

KAISER TVTLHELM DER GROSSE 
odpluje dne 4. dee. ob 10. uri dop. 
iz New Yorka v Bremen. 

VADERLAND 
odpluje dne 5. dec. ob 7:30 dopoludne 
iz New Yorka v Antwerpen. 

ST. PAUL 
odpluje dne 8. dee. ob 9:30 dopoludne 
iz New Yorka v Southampton. 

Rojaki, kteri želijo z navedenimi 
parniki potovati, naj nam naznanijo 
svoj prihod, da jih zamoremo pravo-
časno pričakovati in potrebno poskr-
beti za nadaljno potovanje na par-
niku. 

Se priporočamo spoštovanjem 

Frank Sakser Co. 

Kedo vam pomagati. zamore 
Ako ste bolni, slabi ali v nevolji? 

Na svaki način samo oni zdravnik, kateremu so dobro znane vse človeške bolezni, 
trpljenja in slabosti 1 

ROJAKI! Pazite komu poverite zdravljenje Vaših boleznij! 
Kajti v Vašem zdravju obvisi Vaša prihodnost, kakor tudi Vaše družine, Vaših malih in dragih, 

za katere se mučite in delate. Zatoraj rojaki, ako Vam je potreba nasveta ali zdravniške pomoči, vedite, 
da je nas stari, izkušeni in po celem svetu zuarni in slavni : 

Dr. E. C. C O L L I N S Medical Institute, 
edini, kateri zamore m kateri garantira, da Vas zagotovo ozdravi od katere" koli akutne, kronične ali 
zastarele bolezni kakor: bolezni naplučah, prsih, želodcu, črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tu-
di vse bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi, nervoznost, živčne bolezni, prehudo utri-
panje in bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, pljučni in prsni kašelj, -bluvanje krvi, 
mrzlico, vročino, težko dihanje, nepravilno prebavljanje, revmatizem, giht, trganje in bolečine v križu, 
rokah, nogah, ledjih in boku, zlato žilo (hemeroide), grižo ali pre liv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle 
noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, pol učijo, nasledke onanije (samoizral-li-
evanja), šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpadanje las, luske ali prh na glavi, 
srbenje, lišaje mazolje, ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na notranjih organih, neurastenieni 
glavobolj, neredno mesečno čiščenje, beli tok, bolezni na maternini i. t. d., kakor tudi vse ostalo no-
tranje in zunanje bolezni. On je prvi in edini, kateri ozdravi jetiko in Sililis kakor tudi vse 

t a j n e s p o l n e b o l o z n i m o š k e i n ž e n s l i o . 
POZOR ! Zakaj drugi zdravniki ali zdravniški zavodi nimajo pismenih zahval ali slik od ozdrav-

ljenih bolnikov ! Odgovor ! Zato ker niso nikogar ozdravili — potem jo popolnoma naravno, da se jim 
ljudje ne zahvaljujejo. , 

Tudonašamo parslik onih bolnikov kaiere je naš slavni Dr. E. C. COLLINS. M. I., 
v zadujem času popolnoma im do kraja ozdravil. 

Ozdravljen: bolezni v pfsih, težkega 
dihanja in slabosti. 

• ' w w / / / / / \w m 
VLADIMIR S. JOVANOVICH, 

New Albany, Iud. 

Ozdravjen : bolečin v križu in 
rheumat izma v rokah in nogah, 

JOŽO PERNAR, 
Richmond, \V. Va. Bol 213. 

Ozdravljena:težke prsne bolezni 
n reumatizma v križu in ledjih. 

T E R E Z I J A. K O I O R , 
10113 Commercial Ave., Chicago, III. 

Ozdravljen : Rheumatizma in 
stisnenja mehurja. 

BOŽO DOBRAŠ, Bo-si Boston. N.Y. 

Ozdravljen: Disnepsije in že-
lodčnega katarja. 

MILOŠ LAVRNIC, 
A. V. S. Co. Lc.adville. Colo. 

Ozdravljen: prebadanja v rebrih. 
MARKO TRBOVIČ, 

23 River Bank, Kansas City. Kans. 
Imamo še na stotine drugih pismenih zahval od ozdravljenih bolnikov, katerih pa radi pomanj" 

obrnete na 

Ozdraviiena : ooležni v rrsth zelod'netra ka-ta jtl težkega dihanja In huiezni srca. 

MICHALHVA MOKRAVMČKA, 
45—5th Street, Passaic, N. J 

•111 — 
ranja opišite Vašo bole-

zen v svojem materinem jeziku — pišite koliko ste stari — koliko časa traja bolezen ter vse glavne zna. 
ke bolezni. Ako Vam bolezeni popolnoma znama, pišite po knjiga Zdravje katero dobite zastonj, ako 
pismu priložite nekoliko poštnih znamk za poštnino. — Pisma naslavljajte na slediči naslov • 

DR. E. C. COLLINS MEDICAL INSTITUTE, 
1 4 0 W E S T 3 4 t h S T . , N E W Y O i i K ? T V , Y . 
potem Bmete z mirno dušo biti prejpričani Vašega popolnega ozdravljenja. " -

Kedor hoče osobnO priti v ta zavod, je Isti odprt vsaki dan od 10 predpoldnem do s popoludne. — ob nedel jah in praznikih od to do i . I 
Z a b l i ž a j o č e s e b o ž i č n e p r a z * 

ni Lee p r i p o r o č a m o r o j a k o m 

krasne b o ž i č n e razglednice 
ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 

NAJOESrajŠI DNEVNIKI 
GLAS NARODA" , NAJVEČJI IS 

|Sta. Claus, Zvonovi, Angelji, 
Božje drevce, itd. itd. 

Cena : 
o n a 3 c , t u c a t 3 0 c e n t o v . 

FRANK SAKSER C0. 
109 Greenwich St., New York, N.Y. 

ZA BOZIC in NOVO LETO 
pošiljajo Slo-
venci kaj radi 

d a r i l a svojcem v staro domovino in iz Zje-
dinjenih držav zgolj gotov denar-; to pa n o j « 
bolje, najceneje in n a j h i t r e j e 
preskrbi 

FRANK SAKSER CO., 
109 GREENVICH ST., 

NEW YORK, N. Y. 

X tam ] 
f čimo 

R o j a k o m n a z n a n j e ! 
Ne kupujte likerjev in žganja od trgovcev. Zakaj bi kupovali za dra«? d - f 

, kar si lahko sami napravite in sicer za 80 odstotkov ceneje. Mi prodaia '$ 
j mo izvleček, napravljen iz zganja v kemičnem laboratoriju Orosi v o l a n u I 

Vri kupujejo zdaj trgovci, kavanarji in gostilničarji vsega svete ker 1 
i h kovan v mnogih velikih državah z zlatimi kolajnami. ' K e r 'f 

Niipra\ Iiuti žg»uje in likerje ui 'težko. f 
Če imate jedno steklenico našega izvlečka, preberete samo listek na nii - t 
e natačno zapisano, kako morate mešati, da dobite zahtevani liker Tail,' I 

/r \T d f d t t l t e žSa n .J e - 1^rega bi morali sicer drago plačati. Velia na 1 
$ V a s t* 80 odstotkov man, To se pravi: namesto jednegl dolarja ktereea S S 
f morali izdati, plačate le 20 centov. 6 " " " j * , Kterega bi 9 

i S P R I Č E V A L O f ^ w l T n ^ ? 1 ; 2 3 *43'- skle"jenem 24 j i m i j a f 
i -U ^ . V X - 1 ° 9 o s e v s i n a s i izvlečki prej pregledajo do držav i A mh uradnikih; če so čisti, odtisne se na njih pečat. P arzav- ® 
)l Steklenice so za napravo 1, 2, 4, 12 litrov ali več. $ 

I . K d o r š e P°-*na l 5 f a d<>brega in finega izvlečka "Orosi,'*' mu pošlemo ^ 
I mi v napravo 12 litrov (3 galon) kterega sibodi sledečega žgaiija: P o s l e m o g 
-A 1 liter slivovke 1 liter Pelinovca l liter Chartr^ncc, 1 
t \ » Vlahova 1 „ Konjaka 1 F e S 2 f 
j 1 „ Maraskina 1 „ Brinovca l " AbsinS fl 
f 1 „ Kimljevca 1 „ Kuma ! » ^ S e S a . f 

1 2 l i t r o v vgalone) samo zu tri dolarje | 
se d i £ j ? ^ n a V ž ^ n f r l 0 i i m ° ^ ^ i e d n ° V ktereJ * P ^ a n o , ka*o f 

Pošli te nam tri dolarje po money orderu ali v pismu in požlemo Vam ta f 
koĵ rečene izlvlečke in knjigo. Brezdenaria se ne odpošilja. f ® 

n a d a u j e p r o d a j a m o i 

IliilOjj 
ril 

;o dokazu - V ti:n -io<v mi sveiu bulj 
d:iti <!a Va s ozdra 

n ^ E p d j Viim povediimo. " S 
dumo tirna r t : koj m\z j ; kateremu 
i-: ii z d r v!i» ro bodo pomagala. 

Zaravihx . , C H : j S r ' s..> v ,1. ; 0 v stari domovin i in p o celem 
alm m svet a. 

jel rili, plačali, vraneah, l eludeti, 
bolest v križu, kila, astma, krč, 

. naše 
tram vso nesnago/ 

Ml JAMČIMO ZA VSE NASE STVARI. 
Pišite nam zauplivo karkoli potrebujete tukaj ali v starem krat., 
Poskusite pravtako zdravila iz laboratorija "Orosi" ktera im^ri« ^IMM ' imamo ko bolezen. 

Pisma in vse poizvedbe naslovite na 
imamo za vsa-

I AMERICA-EUROPE COMPANY 
$ 161 COLUMBUS ATE., NEW YOHK y T 
• ^ n c ^ M X E O T . — r r r - 1 . ' J 

vi : • »tue mo'ke in ženske, bolezni Gonorea 
i , z istnipljeno kri, ženske bobeziii na 

• i n't i, beli tok oči, nos, ušesa, usta i.t.d. 
.-Mravilit, ..OPiO^I" Vas bodejo ozdravila 

Sest oč i v id i j o b«ilje kakor dve oč i ! 

'.ko na nas pišete, bode Vaše pismo prišlo 
;red celi zbor z Iravništva, kateri se bodejo 
ned seboj posvetovali zaradi Vaše bolezni. 

T > z i-ite da so trije zdravniko g-oto smožni 
za da Va d ^bra ztlravila kakor san jeden to 
jo čisto ne mog-oče da bi Vam pozabili kaj 

dati kar bi bilo v korist Vaše bolezni. 
Naši zdravniki so tako g-oto v i da Vam morejo 
bolje in pred pomogat, in da se prepriča te 
da je to rezuica imate tukaj naše garancije 

NAŠA PONUDBA. 

Ako pet dni kasnoje ko st^ spreieli naše zdra-
i 1 a. se n f čutite Imljse in ne vidite da Vas 

bodem«' ozdravili, po Ijite nam jili nazaj po 
e-:presu pla 'anoz dozvoljenj< m pregledanja, 
in ako Vi iii>ti> ^ :;bili več kaker eno tretiujo 

plačamo \ .m t..k<-j denar nazaj. 
Najboljši zdravniki ua svetu preporočajo 
„ O R O S I " zdravila, katera so dosegla željo 
Profesorja Dr. Vulpiana, kateri je izrazil 
željo na zdravniškomu kongresu v Parizu, 22. 
Oktob. 1SS2 da bi se izuajdel jen ljek za oz-
draviti kri brez da človeškem organom ško-

duje. 
Naša garancija je tiskana jasno v tem časo- ^ 
pisu zato Vam mora biti to gotovi dokaz da 

smo mi popolnoma prepričani Vas vselej ozdraviti od 
vsake bolezni. Zato bratje Slovenec ne pojdite nobenim 
drugim zdravnikom kateri ne morejo to spolusti ka-

kor mi, 
Pridate ali pišite na : 

Zdravniški oddel'ek za Slovence od: 

AMERICA-EUROPE CO. 
161 COLUMBUS AVENUE N E W Y O R K 

Hr 
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"Winnetou, rdeči gentleman 
Spisal K a r l M a y . Priredil za "Glas Naroda" R. 

n 

in i 

Tri 
Prs 
kre 

(Nadaljevanje.) 

Stopim iz hiše in krevsam polagoma po ulici. Ko zavijem okrojr vogla,-
zadenem se ob neko osebo, ktera je prihajala od druge strani in me ni 
videla. . 

' 'Thunderstorm!" zavpije nad menoj. "Pazite vendar, Sir, kadar 
drvite okrog vogla." 

" Č e je moja počasna hoja drvenje, potem je vsaka školjka morski par-
nik , " odvrnem smejoč. 

"S top i za korak nazaj, pogleda me in zakliče: 
" T o je vendar nemški greenfish, kteri ne priznava, da je res detektiv! 

Kaj pa iščete tukaj v Texasu in celo v Matagordi?" 
" V a s nc, Master Death ! " 
" T o vam rad vrjamem! Meni se zdi, da spadate v tisto vrsto ljudi j, j 

kteri nikdar ne najdejo, kar iščejo; staknejo pa vse ljudi, s kterimi nimajo j 
nobenega opravka. Vsekakor ste lačni in žejni. Pojdite, da se kod za- ' 
>uhav;i. k>r imajo dobro pivo. P1 žensko pivo se povsod razširja; mislim, 
da tudi tukaj stakneva kako luknjo, kjer se ga dobi čašo. Ali imate že 
sobo ? ' ' 

"l>a, pri 'Vnele Samu ' . " 
"LeiH>! Tamkaj sem tudi jaz odložil svojo ropoti jo ." 
•M v prvem nadstropju, kjer sem videl skozi odprta vrata sedlo 

" - »njsko opravo? " 
•]>a. Vi morate namreč vedeti, da se nikdar ne ločim od te ropotije, 

u* ila se mi je. Konj se dobi povsod, dobro sedlo pa ne. Pojdiva, Sir! 
kar prihajam iz neke luknje, kjer se dobi prav hladno pivo; v tem 
lein . a-u človeka zelo pohladi. Rad pijem še jednega ali še ve č . " 
Pelje me v malo gostilno, kjer dobiva pivo v steklenicah za precej vi-
eene. Sama -osta sva. Ponudim mu smodko, a on se mi zahvali. Me-

sto t. ga izvleče za žvečenje pripravljen tobak in si ga odreže tak kos, da bi 
zadostoval za pet oseb. Vso to množino spravi v usta, stisne jo ljubeznivo 
v neki kotiček in nadaljuje: 

"Tako , zdaj sem vam na razpolago. Radoveden sem, kak zlomek vas 
je pritresel za menoj. Ali je kaj prijetnega?" 

"Nasprotno; celo nekaj zoprnega." 
" T o r e j niste nameravali priti semkaj?" 
" N e , ampak v Quintano. Ker pa ni bilo nobene prilike, sem moral 

priti semkaj; reklo se mi je, da dobim gotovo tukaj ladjo za Quintano. Do-
bil sem jo sieer res, a moram čakati dva dni . " 

" L e potrpite, Master, in se tolažite s tem, da imate smo lo ! " 
" L e p a tolažba! Ali mislite, da vam napravim zanjo par poklonov?" 
" P r o s i m , " pravi mi Old Death smeje. " J a z dajem tolažbe in dobre 

svete zastonj. Sploh se pa godi meni prav kot vam; tudi jaz sedim tukaj 
nehote, ker sem bil prepozen. Hotel sem jo mahniti na Austin, potem pa 
srori preko Rio Grande del Norte. Čas je ugoden. Deževalo je in Colorado 
ima toliko vode, da se pride s plitvim parnikom lahko do Austina. Ta reka 
ima namreč vse leto premalo vode." 

"Zvedel sem, da ovira promet neki naplav." 
" T o je res. Kakih osem milj od tukaj je namreč naplavijenega toliko 

lesa, da se reka deli v dva odtoka. Nad tem naplavom pa je vedno plovna 
voda vse do Austina. Ker je plovitev od tukaj nemogoča, je najbolje, da 
se ;rre od tukaj peš ali na konju ter se šele tamkaj ukrca. To sem hotel 
storiti tudi jaz, a me je zapeljalo hladno pivo. Pij sem in pil ter se zamudil 
v Matagordi. Ko pridem do naplava, jo je parnifc baš odkuril. Pobral sem 
sedlo in se vrnil; zdaj moram čakati do jutri zjutraj, da pridem na drugi 
parnik." 

•'Pvtem imava jednako tmolo; vi se tolažite lahko s tem, kar ste prej 
priporočili meni. Imate pač smolo." 

"Nimam jo ne. Jaz nikogar ne preganjam in mi je vsejedno, ali pri-
dom danes ali na šele čez teden dnij v Austin. Jezi me pa vendarle, zlasti, 
ker me je izsmehaval tisti bedasti greenfrog (zelena žaba). Bil je hitrejši 
od mene in se je norčeval iz krova, ko sem ostal s sedlom na bregu Ce ga 
kje dobim, prisolim mu še drugačno zaušnico, kot na prejsnem parniku. 

" A l i ste se pretepali, S i r ? " 
"Pretepal? Kaj mislite s tem, Sir? Old Death se nikdar ne pretepa. 

Na ' Delphinu', s kterim sem se pripeljal semkaj, je bilo neko neumno člo-
veče, ktero se je norčevalo iz moje osebe in se mi vedno smejalo, kadar me 
je videlo. Ko ea vprašam, kaj ga tako veseli na meni, pravi mi, da moje 
ogrodje; priložim mu slap in the face, da sede na mestu. Takoj potegne 
revolver, a pride kapitan in mu zapove, naj se pobere; prav je bilo to, ker 
„... , ,az alil. Zato n e je zopet izsmehaval. ko sem prišel prepozno k na-

' -koda za tovariša, kteri potuje ž njim. Zdi se mi pravi gentleman, 
, • j,- v.-dno in pobit: tako se zazleda v kako stvar, kot bi bil malo 

Vedno pri rokah. 
Zdravnik je mogoče daleč od 
Vas, toda ako imate doma 
staro in vredno nemško do-
mače zdravilo 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
zamorete se vedno boriti tudi proti 
hudim napadom reumatizma, neu-
ralgij^ prehlajenja, bolezni v prsih 

in hrbtu. Ono ima 35Ietni 
rekord svojega vspeha. 

k Brez varnostne znamke 
"sidro" ni pravo. 

25 in 50 centov. 

# F. AD. RICHTER & Co. 
215 Pearl Sv. New York. 

ralgije, 

NAfPRODAJ 

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA. 
Dobro črno in belo vina od 35 do 

45 centov galona. 
Staro belo ali črno vino 50 centov 

galona. 
Reesling 55 centov galona. 
Kdor ikupi manj kakor 28 galon 

vina, mora sam posodo plačati. 
Drožnik po $2.50 galona. 
Slivovica po $3.00 galona. 
Pri večjem naročilu dam popust. 
Spoš tovan j em 

ŠTEFAN JAKŠE, 
P. O. Box 77, 

Crockett, Contra Costa Co., Cal. 

Skušnja 
Podpisani naznanjam rojakom, 

da izdelujem 
ZDRAVILNO 6RENK0 VINO 

po najboljšem navodilu. Iz najbolj-
ših rot In korenin, ki jih je dobiti v 
Evropi in Ameriki, ter iz finega, 
naravnega vina. 

Kdor* boleha na želodcu ali 
prebavnih organih, naj ga pi-

ii 

tucat 
j c reuno. 

Pošilja se v zabojih po 1 
(12 steklenic) na vse kraie zapad-
nih držav Severne Amerike. 

V obilna naročila se priporoča 
J O S I P R U S S 

432 South Santa Fe Ave., Pueblo, Colo. 

JOHN KRACXER 
EUCLID, O. 

p! a 

T, zel< 

jg'lhmlfilll. I Izlili ll'Jllll̂ l lllfll |||#_ 

| Pozor Slovenci v Clevelandu! -
<§ Podpisani priporočam vsem 
J Slovencem v Clevelandu in 
j okolici svoj dobro urejeni" 

] Saloon "Bank Cafe" \ 
j na voglu St. Clair & Willson Aves. 
€ (55th Street.) 
4 Imam vedno pripravljen do-
| ber mrzli in gorki prigrizek 
j (free Junch), 
J Slovence postrežem z pristno 
j pijačo ter dobrimi smodkami. 
^ Za obilen obisk se priporoča 

MATHIAS STEINEN, 
J 5501 St. Clair Ave. N.F.., Cleveland, 0. 

X« 

M< Željno vprašam; 

" O b a sta 

Imate li kaj opraviti 

da iščete dva 
-,te res greenhorn, Sir! Sami ste 

Če bi mi bili povedali 

vznemirijo. 
u .en ! " vprašam. ' 'A l i veste za njegovo ime 
itan ira je zval Master Ohlerta." 

p,.-veli. kot bi me bil kdo udaril po glavi. 
"Ohlert f In njesrov spremljevalec?" 
• • s,- zove Clinton, če se prav spominjam." 
••Ali j«? mo-oče, ali je mogoče?" zavpijem in poskočim 

bila 7. vami na krovu?" 
On me začudeno pogleda in vpraša: 
" A l i mate .-ršene. Sir? Vi skačete kot raketa. 

s tema dvema?" 
" M i zelo mnogo I Ta dva sta tista, ktera lovim." 
Po nj« iroveni obrazu šine zopet tisti smeh, kterega sem že tolikrat videl 
••L«-!-'. l<i*>!" potrdi. " K o n e c no vendar priznavate, 

človeka? In baš ta dva? Hm! Vi 
vzrok, da jih nimate!" 

' 'Kako t o ? " 
" K e r ni>te bili v New Orleansu odkritosrčni z menoj 
41 Jaz nisem smel b i t i , " odvrnem. 
" Človek sme vse, kar mu pomaga do namena 

vašo zadevo, bi bila zdaj oba v vaših rokah. Jaz bi jih bil spoznal takoj 
pri ukreanju in bi bil poslal po vas. Ali ne uvidite t e g a ? " 

4 ' K d o je pa mogel vedeti, da se snidete! Sploh pa nista nameravala 
iti v Matagordo, ampak v Quintano." 

" T o sta samo rekla. Saj nista niti izstopila. Če ste pametni, povejte 
mi vso zirodbo. Mogoče se mi posreči pomagati vam na kak način." 

Mož misli pošteno z menoj. Ni me hotel žaliti, a me je vendar bolelo. 
Včeraj mu nisem hotel povedati, danes so pa razmere tako, da mu moram. 
Nekak čut mi pravi, naj mu tudi zdaj ne povem; a zmaga zdrav razum. 
Sežem po vseh slikah, dam mu jih in pravim: 

"Pmrlejte te -like. predno govorim. Ali sti to tisti osebi, kteri mislite? 
••ha da. to pravi na prvi ]>ogled. " Izključeno je, da bi se motil ." • 
p..ve::! mu odkrito vse. Posluša me pazljivo; ko končam, strese z glavo j 

in pravi vay.no: j 
• Kar zv.de! od vas. je dobro in jasno. Samo nekaj ne vem. Al i , 

j.- ta William < >hlert popolnoma znorel?" | 
" N e . Ne razumem se sieer na bolezni duha; v tem slučaju pa bi rekel, j 

da j.- to • eka monon anija, ker je mož jnimeten v vsem. le v jedni točki ne . "| 
pa mi je tembolj nerazumljivo, kako more ta Gibson tako upli-
Tejja človeka uboga vse. Res izrablja bolnikovo monomanijo 

i<> v svoje namene. No, zda j mu pa pridemo na sled, če niso vsi 

Msgr. Seh. kneipp. 

Ako kiisljaš, 
ako si prehla-
jen, ako imaš 
kake vrste ka-
tar, ako trpiš 
na kaki drugi 
bolezni in si se 
naveličal zdra-
vnikom denar 
dajati; ne O la-
šaj pisati takoj 
po knjižico: 

"NAVODILO IN CENIK (Kneippo-
vihi Kn. jpovih .-.dravil" katero dobiš 
i hitenj a):o d^poš ješ peštno znamko 
za dva cer.ta za poštnino. 

Knajpova zdravha so poznata in 
odobrena c celem svetu m se i po-
rabljajo z dobrim uspehom pri vsih 
naprednih n:ir( dih. 

Knajpov.. iznajdba je neprece jiji-
ve vrednosti, prav: blagoslov za vse 
trpeče človešt o in nikaka sleparija, 
katerih je dandanes r.nogo na dnev-
nem redu. To je moj naslov; 

K . A U S E M K , 
1146—40th St., Brooklyn, N. Y. 

vati 
prav 
zlom! 

Za t 
i an i. 

-tji namenjena v Austin? Moogče pa na-

Austin." 

Vi >te torej prepneam, 
at a izstopiti prej ? " 
Ne. Ohlert je rekel kapitanu, da gresta 

'To je malo čudno. On vendar ne bode povedal, kam namerava i t i . " 
Ohlert mogoče niti ne ve. da £ra kdo zasleduje in da je 

»tih. On misli, da dela vse pravilno in živi samo za svojo 
Zmešancu se ni zdelo nič neprevid-

"Zakaj ne? 
na tako krivih p< 
misel ; vse drueo je Gibsonova stvar, 
ne-a povedati, da potuje v Austin. Kapitan je rekel tako. Kaj nameravate 
ukreniti seda j? " 

" Z a njima moram in sieer takoj . " 
" I ) o jutri zjutraj morate čakati, Če ste še tako nestrpni; prej ne od-

pluje nobena ladja." 
" I n kdaj pridemo t je? " 
"Pojuternem, če se kaj ne spremeni." 
" H u , kako je to dolgo!" 

(Dalje pr hodnjii.) 

|jj Čast mi je naznaniti slavnemu ^ 
Y občinstvu % Cuicsgi, III.. iuiMM -
0 tudi rojakom po Zjed. državah, 

8 da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri "Triglavu", 
617 S. Center Ave., Chicago.. 111., 

blizu 10. ulice, 
kjer točim pristno uležaio Atlas-
pivo, izvrstni whiskey. Najbo«ja 
vina in dišeče smodke BO pri meni 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro'urejeno keg-
ljišče in ierc.lna miza (pool tabled. 
Potujoči Sloven« i dobrodošli. Vse 
bode:n dnhro postregel. Za obilen 
obisk ie priporoča 

Mohor Mladič, 
617 So. Center Ave., Chicago, 

Rojaki, naročaju se na "Glaa Na-
roda", največji in najcenejši dnevnik. 

N A Z N A N I L O . 
Rojakom Slovencem in Hrva-

tom, kteri potujejo čez Duluth, 
naznanjam, da sem se preselil z 
mojim saloonom, in sicer prav bli-
zo kolodvora. 

3 Moj S A L O O N se nahaja pod it. 
| 4 0 9 W . M i c h i g a n S t . , 
J m ie samo pol bloka oddaljen od 
I kolodvora. Kadar prideš iz dipe, 
f kreni na desno in si takoj pri meni. 
| Zahvaljujoč se za vso aosedanjo 
=i naklonjenost rojakov, se za nada-
! Ije najtopleje priporočam in vsa-

J komu najboljšo postrežbo žago' 
1 tavljam. 
- S spoštovanjem; 

I • JOSIP SCHARABON, 
J 4 0 9 W . M i c h i g a n S t . , 

DULUTH, MINN. 

I 

Priporoma rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera • kakovosti nadferilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

Radeče Tino (Concord) prodajani 
po 50c galono; belo vino (Catawba) 
po 70c galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRINJEVEC, za kterega sem im-

portiral brinje iz Kranjske, velja 12 
steklenic sedaj $13.00. TROFINOVEO 
$2.50 gaiona DROŽNIK $2.75 sa-
lona. — Najmanje posode za žganje 
ao 4y2 galone. 

Naročilo*^ je priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

J O H N K R A K E R 
Euclid, Ohio. 

Slovencem in Hrvatom pri^ 
poročam svoj 

S A L O O N 
• obilen ooset Točim vedno 
s v e t e p i v o , d o b r a 
v i n a in w h l a k e y ter 
imam v zalogi zelo f i n e 
s m o d k e . 

Rojakom pošiljam d e n a r * 
j e v s t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni; preskrbi m p a > 
r o b r o d n © in i e ' . e z n i -
6 k e l i s t i č e . V zvezi sem 
z g. Frank Sakserjem v New 
\orku. 

Z velespoštovaniem 

Ivan G o v ž e , 
E l y , M i n n . ^ 

Jersey električni pas zastonj. 
Da spoznajo naš 

Jersey elekjrični pas 
vsi oni, kteri ga še 
ne poznajo, smo se 
odločili, da ga poš-
ljemo zastonj kteii 
ga potrebujejo. 

To je poštena po-
nudba naše s lidne 
tvrdke. Ni vam trt-
ba pošiljati denarja, 
ker vam ga damo v 
dar. 

Ako ste zgubili 
moč, ste trudni, sla-
botni in nervozni, 
ako ne morett- obče-
vati, Če n=> prebav-

ljate, če imate kilo ali zlato žilo, ako ste 
izdali zdravnikom že dovolj denarja, ne 
da bivam bili pomogli, potem vas ozdra-
vi Jersey električni pas. 

Vemo, da se z našim pasom ozdravite 
in da ga boste priporočili drugim, kadar 
ozdravite sami. Na ta način dobimo mi 
dovolj naročil, da se poplača ta dar, 

KAJ PRAVIJO LJUDJE: 
" V a š pas je naredil vse, kar sem za-

hteval in še več. Napravil je iz mene 
mladega in močnega človeka". Frank 
Lenčič, 30 Bryan Ave., Chicago. 

"Porabljal sem vaš pas v zelo navar-
nem slučaju kile, a me je ozdravil popol-
noma". Ivo Golich 645 E. 152 St., N. 
Y. — Izrežite to in pošlite nam zajedno 
z vašim imenom m naslovom ter poštno 
znamko, pa dobite pas zastonj. 

NASLOV, JERSEY SPECIALTY CO. 
125 — CEDAR ST., NEW YORK. 

Najrečja krščanska trrdka za izdelovanje društvenih 

zastav, regalij, znakov, čepic in klobukov 
v- V AMERIKI ^ 

E . B A C H M A N , 
o 6 o s o . C e n t r e A v e . , C h i c a g o , 111. 

Velika zaloga zlatih znakov (gumb in igelt za vsa slovanska društva 
kakor: slovenska, češka, hrvaška, srbska, slovaška in ruska. Postrežba 
točna in solidna. 

Ef^ Pišite v slovenskem jeziku po moj veliki ilustrovani katalog (ce-
nik) katerega pošljem hitro in brezplačno. 

Na razpolago imam na stotine zahvalnih in priznainlh pisem od slo-
vanskih društev iz Amerike. Z odličnim spoštovanjem 

E - B A C H M A N . 

> - - »O - O - O - O - O » * š̂  - I 

! R o j a k o m 
v R i t t ^ b u r g u , P a , % 
irt o k o l i c i \ 

- n r - r a n j a m . da j. za tuniosuji okiaj uioj, ^ 

fldifii pooblaščeni zastopnik za vss posle 4 
= JAKOB Z&BXJELOVEC, 

4824 Blackberry Al leys Pittsburg, Pa . 

Uradne ure: vsak (lan od £7. do £8. ure, ter ob sobot ib do 
8. ure zvečer. 

F r a n k S a k s e r e r . s 

V l r w S 

R E D S T A B L I N E 
Prekomorska parobrodna družba fyRudeča zvezda4* 

posredu je redno VOŽÎ G s poštnimi parniki med 

New Vorkom in Antwerpecom ^ * • 4 
• • • ^ Philadelphijo in Atawerpenoro 

i T * i^W^ PW- T 

fe -J r^tniai : paruik?» 

VADtKURD a«j «ij2K312017 icn.! KHUCHLAND."..... . 12760 ;o: 
ZEEL4ND ,J05 ten. j FiNNUNC I27S0 ter. 

Pri cenah zi rr ;dkrovie ro vpoStetc r o t r ^ b š ^ l n e ^ O b r . 
h r a n a , n a j b o l j « « p o e t r « d b c . 

Pot čez Antwerpen je j t dna najkrajših tn na<prijetnrjših za potnike Iza. 
V A v s t r i j e : na Kranjsko, ŠUjt^ka. Koroško, mooije. Hrvntsko, Dalmacijo < 
druge dele Avstrije. 

11 N E W Y O R K A odpljuje|o parniki vsako soboto od 10:30 ur* dopo-
hi dne od oomola štev. 14 ob vznožji Fulton Street. — Iz P H I U A O ^ L « ! 
P H 1 J E , vsako drugo sredo od pomola cb vznožju Washington Street. 

Glede vpraSanj ali kupovanja voinjih listkov 9t je obrniti na: 

O F F I C E 9, B R O A D W A Y , N E W Y O R K CITY. 
Dearborn Street, CHICAGO. — Century Building, SAINT LOUIS. 

21 Post Street, SAN FRANCISCO — ali na njene zastopnike. 

C U N A R D L I N E 
F V A R I N I I C I P L U J E J O M E D 

TRSTOM, REKO IN NEW YORKOM. 
PARNIKI IMAJO JAKO OBSEŽEN TOKUIT PROSTOR \ 1 

KROVU ZA ŠETANJE POTNIKOT TRETJEGA I U Z R E D A / 
odpluje iz New 
Yorka dae 20. 
novembra. 
odpluje iz Js'ew 
Yorka dne 27. 
novembra. 

odpluje iz Xew 
Yorka dne 4 
decembra. 

i t f l T ^ T 0 N , f . ' S L A V O N I A in PAN N O M A so parniki na d -. a vi 
Jaka. l i parniki so naprav/jeni po n:ijn?.vejše..i kroju in zelo ;»ikl :idni 
za tretji razred. J E D I L A so dobra in potnikom trikrat na ,1 n j.ri 
mizi jK»strez na. 1 

Vo-nje listke prodajajo ]>ooblašerni a.ontje in 

Tie Cunerfl Steamsliiu Co., M , 
i ^ 0 ^ 1 ? ^ M I N N E A P O L I S : ' C H I C A G O : 

-»tate St . . Guaranty Building. 67 Dearborn St 
21-24 STATE ST., NEW YORK. 

C A R P A T H 1 A 
S L & V 0 H 1 A 

A B S T F O - A H I B B I C A K L I K E 
Regularni potni parniki 

" S o f i a l i H o h e n b e r g " odpluje 24. novembra. 

" G E R T Y ' V odpluje£15.« decembra. 

V J ? ' ]o nnecl New Yorkom, Trstom In Reko. 

ajpripravnejža in najcenejša parobredna frta v j 
L j u b l j a n o in splob naf Slovensko. Železnica velja do Ljub- K 
l jane l e [ 5 0 ^ c e n t o v . ^ Potniki dospo isti dan na parnik, ko ? 
od doma gredo. 

Phelps Bros. C& Co., General Agents, 
2 W a s h i n g t o n S t . ^ S ' c w York. 

ROJAKl, NAROČAJTE SE NAGLAS NARODA", NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI DNEVNIK! 

Coiagnle Generale Transalienipe. 
|Francoska parobrodna družba.| 

DIREKTNA ČHTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA M LJU3UANL 
P O S T N I P A R I \ ? K I S O : 

" L a Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjs' ih moCL 
" L a Savoie" ,, ,, 1,1 " " " " " " 
" L a Lorraine" ,, ,, 
"LaTouraine" ,, 

" L a Bretan^e" 
" L a Chamqa^ne" 
*'La Gascogne" . . 

. ll'.CH.H) , , 2">,oi>0 »» 
M , . 12,000 , 12""/" '0 »» 
M »1 .10,0(10 , , 12To(hi »1 

.10,000 , , 0 ti »» 
, W.'ii 0 ty 
, 9,00'! It 

II . 8.0KI „ y,ooo ti 
It 

II 

Gbvna Agencija: 32 BROADWAY, NEW YGF.K. 
Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih cd> 10. nrl 

dupoludue Iz pristanišča št, 42 NortliKifer, ob Morton St., N.Y. 
22. nov. 1906 "LA TOURAINE 

24. nov. 1906 *LA PROVENCE 
29. nov. 1906. *LA LORRAINE 

6. dec. 1906 La Bretainie 
13. dec. 1906. *LA SAVOIE 

•LA SAVOIE 
La Gascogne 
•LA PROVENCE 
•LA LORRAINE 
La Bretagne 

Parnika z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

A l « W . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad. 
7 1 D e u b o r n S t . , C h i c a g o , 111 

20. dec. 1906. 
27. dee. 1906. 

3. jan. 1907. 
10. jan. 1907. 
17. jan. 1907. 

poopje&j;fc psipo?© 
iaru potuj(H!iin Sioverrec 
liU lli Viitt>U> svoj. 

S A L 0 0 N t 
<«.»/MUV urccowii..; 

N E W Y O R K I 
JJ 

* nac^cem ^o6irr; v e d n o 
pi-Or dom* {.rešana in 
irnpor*.irana vina, fine 
likerje ter prodajan w 
vrstne smodke. , , 

4 
Imam vedao pripravljen dober 

* prigrizek. 
rotujoči Slovenci iT r 
fat je dot^. 

stanovanje in hrano j' 
proti nizki ceni Posvxe 
Žba solidna. 

Za obilen poset se priporoma * 

FR1DA VON' KROGE i 
5t7-lW GreenwkJj Street, Nev York. J 


